Népi verselok, alkalmi versek: a betolakodé irok

Tematika: a népi koltészet kutatasa; az autodidakta irok (a képzési tGke hidnya, az autodidakta tudas-
szerzés), az amatdr iras torténeti korszakai, funkcioi; alkalmi szerz6k, autoném szerzk; a vers kontex-
tusai (az esemény mint kontextus, az életpalya és az életvilag mint kontextus; elsGdleges és masodlagos
kontextusok); versiréi habitusok, stratégiak; a vers mint masodlagos beszédmdifaj.

Terminologia: kontextualizalt individuum, autodidakta ir6, betolakodé iro, alkalmi szerzd, autonom
szerzG, amatér iras, népi vers, alkalmi vers.

A népi koltészet kutatasa. A francia szociologus, Raymond Boudon elutasitja azt az
alaptézist, miszerint az egyén viselkedését minden esetben az eldirasok, a mintak ira-
nyitjak, azaz az ember viselkedése racionalis. Eszerint az individuum egyes tettei logiku-
sak, masok nem logikusak. Az egyén logikus tetteire funkcionalis rendszerben keriil sor,
amikor az egyének egymassal tdrsadalmi szerepiiknek megfelelGen viselkednek, azaz
kontextualizalt individuumok (egy intézmény alkalmazottai). Az egyén tettei nem logi-
kusak abban az esetben, ha a tarsadalmi rendszer nem funkcionalis: ki-ki esetlegesen,
sajat elképzelése szerint cselekszik, s igy 4ll kapcsolatban embertarsaival (pl. mozijegy-
ért sorban all6 személyek) (R. Boudon 1979).

Pierre Bourdieu, s nyoman Martin Lyons az autodidakta irét a kultiraba betolakodé
személyként irja le. Az autodidakta eleve hatranyos helyzetbdl indul. Minthogy nem ren-
delkezik megfelel§ képzettségi szinttel, a kulturalis fogyasztasbdl ki van zarva, kultura-
lis t6kéjét személyes ercdfeszités alapjan, nonkonformista eszkézokkel szerzi meg. A 22
francia, 68 angol, 17790—-1900 kozott élt autodidakta ird életmiivét elemz6 Martin Lyons
ezt az irostatust a kovetkez6képpen irja koriil. Az autodidakta iré az irodalmi miivelt-
ség elsajatitdsanak sajatos és intenziv eszkozeit veszi igénybe. Tajékozodéasa esetlegesen
alakul. A kornyezetében fellelhet§ olvasméanyokkal ismerkedik meg (almanachok, lexi-
konok). Tiszteletben tartja az irodalmi kanonokat, a rendelkezésére all6 értékeléseket.
Megszallottan miivel6dik. Mik6zben idejét massal kell eltoltenie, szabadidejét tiintetGen
olvasasra forditja. Az olvasas mellett megszallottan ir. Egyéni alkotaskoncepcié hianya-
ban olvasmanyainak koncepciojat reprodukalja, vagy pedig a részletek kidolgozasdban
igazodik hozza olvasmanyélményeihez. A fikcié szabadsagatdl Grizkedve lelkesen dol-
gozza fel kornyezete oralis hagyomanyait, sajat biografigjat, illetve szivesen vallalkozik
kornyezete irasigényének kielégitésére. frasait szélsGséges, arnyalatlan, ismétlgds érzel-
mek iranyitjak (gylolet, rajongas, elkotelezettség). Stilusaban, retorikdjaban, akarcsak
ideoldgidjaban konnyen azonosithatoak a kozvetlen hatasok (M. Lyons 2001).

A szociologia egyik vonulata a kozépkortdl kezdve azonositja az amatér irdst (A.
Mouaci 2001). Formai a nemesi, az udvari koltészet (kozépkor), a felviligosodas koranak
alkalmiliraja (17. szazad), a munkas-, a népi és a proletar koltészet (18—20. szazad). Ebben
az értelmezésben a versiras kulturalis habitus (O. Donnat 1996). A 20. szazadban kibon-
takozo6 amat6r koltészet az individualizalodas hatasara (C. Dumont 1983), a mindenna-
pi élet felfedezésével, az én felmutatasanak (Goffmann, E. 1973, M. De Certeau 1990),
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a szabad id§ eltoltésének, a kikapcsolodas igényével magyarazhatoan jelent meg. Ebben
az értelemben az iras 1. az onkifejezés formaja (a. sziikséglet, b. a szabadsag, c. benefikus
pszichikai cselekvés), 2. a masokkal val6 kommunikaci6 forméja (a. a kozvetlen kérnye-
zettel, b. a tarsadalommal, c. az olvasdkkal valé kapcsolat), 3. egy lehetséges vilag megte-
remtésének eszkoze (a. menekvés egy megkrealt vilagba, b. az intim vildg megteremtése),
4. a nyelvhez val6 viszonyulés, a nyelv hasznalatanak forméaja (a. sajat, autoném stilus
megalkotasa, b. nyelvi konstrukcid), 5. egzisztencidlis elkotelezettség (a. 1étforma, b. az
én megkonstrualasa, c. id6toltés) (A. Mouaci 2001: 153—178.) Az irashabitus és -stra-
tégia alapjan az amat6r kolt6k két csoportba sorolhatok. Az alkalmi szerzék szdndéka
nem az 6nkifejezés, az autondom életmi megalkotasa. Miiveiket megrendelésre, adott al-
kalmakra készitik el. Az alkotas a lokalis tarsadalomban felvallalt szerepnek megfelel§
cselekvés. Az autoném szerzoket az onkifejezés szandéka, a szabadidé alkotassal vald
eltoltése, a siker és a hirnév 6sztonzi irasra. Alkotasaikat gondosan gyfjtik és taroljak
(A. Viala 1985).

A népi irasbeliség kutatasanak a magyar folklorisztikaban, a magyar etnografiai iro-
dalomban is tekintélyes hagyoményai vannak.

Egyéni kezdeményezések hatisara a népi kultira szerkezetében olyan 1ij szoveg-
tipusok jelentek meg, amelyek dtmenetet képeznek az anonimitas és a szerzGség, az
egyediség és a kollektiv jelleg kozott. E szovegtipusok egyike a hivatisos irodalom és a
népkoltészet kozotti hatarsavon elhelyezkedS népi vers. A Magyar Néprajzi Lexikon a
népi verseld cimsz6 alatt foglalja 6ssze az autodidakta kolt6krél felgyGlt megfigyelése-
ket. E szocikkbdl idéziink: ,,a népi alkoto fejlettebb tipusa, egyszeri szarmazéasu versel-
get6, aki kis kozosségének irja kozérthetd, rendszerint alkalmi kolteményeit. Nagyobb
résziik amatdr, kis résziik pedig dilettans” (Katona I. 1980a). A szdécikk maga is utal a
témakorr6l szol6 diskurzus ellentmondasossagéara. A népi verselGket a szakirodalom is,
a lokalis kozosségek is kiillonb6z6 megnevezéssel azonositjak. A romantikusan csengé
falusi mizsa terminus mellett szerepel a népi kolt6, parasztkolté megnevezés, tovab-
ba — a kozosségnek nyujtott szolgaltatas alapjan — a hirvesiré (Takacs L. 1951, 1958),
rigmusmondé (Katona 1. 1960), fejfairé (Erdész S. 1968), vifély, népi koltd, népkolto,
parasztkolts, parasztpoéta, foldmiives kolto, versfarago (Ujvary Z. 1980c¢: 575). A ter-
minolégia, amint az a fenti felsorolasbol kidertil, hol lelkesedve, hol pedig 6vakodva,
az elismeréssel fukarkodva mindsitette a szerzéket. S minthogy e koltészet megitélése
mindmaig ambivalens, a terminolégia maig ingadozo és értékitélettel telitett.>

A magyar miivel6dés torténetében a nem hivatasos alkotassal a 15—-16. szazadtol sza-
molhatunk. Miiveldi a 19. szazad mésodik feléig a nemesség, a didksag és az egyhéaz ko-
rébdl kertiltek ki. Az 1868-as oktatési reform nyoman a népi irasbeliség felviragzott, s a
tarsadalom minden rétegének kultirajaban megjelent. S bar mind alkot6i, mind hasz-
nalati habitusaban a 15. szdzadi humanista koltészet, a 18—19. szazadi kozkoltészet, va-

26 A teljesség kedvéért emlitjiik meg, hogy a koltészet és jaték hatarteriileteit attekinté miivében Lukacsy
Andrés dilettdns, marginélis irodalomnak nevezi ezt az irodalmat (Lukacsy A. 1981: 286—293). Hasonlo
értelmezés: Kovesdi P.—Marton P.—Szilagyi M. 1990.
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lamint a 19—20. szdzadban kibontakoz6 alkalmi koltészet és autoném koltészet kozott
alapvet6 hasonlosagok vannak, az alabbi elemzés csupan az utobbi irastipusra reflektal.

Az évtizedek soran a népi versel6k felfedezése tobb iranyban tortént meg. A versek ri-
tudlis kontextusa fel6l induld szokaskutatas azonositotta azokat a helyzetek, amelyekben
anépi versel6k megszolaltak, a szovegeket a lokélis vagy regionalis szokés szokasleirasok
keretében jelenitette meg. A miikozpontt és a tipologiai vizsgalatok keretében bemuta-
tasra, elemzésre és kiadasra keriiltek kéziratos flizetek szovegei, az egyedi alkotasok. Az
elemzések e koltészet miifajisaga, stilusa és nyelvezete, motivumrendszere, a hivatasos
koltészettel valo kapcsolata folott id6zott el. Egy harmadik tipusa vallalkozas egy-egy
népi kolts életétét és életmiivét mutatta be.

A szokaskutatas hosszt idén 4t megdrizte a szertartasokban elhangzo6 versek kolt6i-
nek anonimitasat. A lapokban megjelent 19. szazadi szokasleirasokat 0sszegytijté Résé
Ensel Sandor tobb alkalommal emliti az alkalmi versek el6adésat. Miskolcon a céhlada
hordozasa alkalmaval mondtak verseket (Résé Ensel S. 1867: 74—75). Egerben a mét-
katal kiildése szolgaltatott alkalmat ,kedvelt kolt6nk” verse el6adasara (Rés6 Ensel S.
1867: 116—117). Erdélybdl a temetésen elhangzo halottbticstiztato verset (129), a hétfalusi
kakaséneket (149-150), a maramarosi Visk lakodalmi verseit (332—337), a nyitrai
Kolonbol a didkok Szent Gyorgy napi versmondéasat (178-179) emliti. Rab Istvannak a
hétfalusi kakasiitésrél késziilt, a Vasdrnapi Ujsagban kozolt leirasat Orban Balazs is
kozzétette (Orban B. 1873: 153—154). A gyimesi v6félyversek Orban Balazst az alkalmi
koltészet virdgzasarol gy6zték meg. ,,Az ily mondoka pedig mindig versben vagy legalabb
is rimben torténik, mi mutatja szép zengzetes nyelviinknek fejlettségét, mert a hol a nép
Osztonszertleg, ontudatlanul versel, az oly nyelv nagy fejlettséggel és koltsi beccsel bir”
(Orban B. 1869: 82). Maskor a népi kolték verseit is elGszeretettel megorokiti. Az almasi
barlangnal tett kirandulas alkalmaval kalauzuknak, az ,almasi mester Varga Ferenc-
nek” a barlangot bemutat6 versét teszi kozzé (Orban B. 1868: 94—95). Oroszhegyen ,va-
lamely furfangos falu tuddsa” egy, az erdén felnétt, tanulatlan legénynek a faluban tett
latogatasat versben orokitette meg. Orban Baldzs szivesen szoritott helyet a koltemény-
nek (Orban B. 1868: 96—98). Csikszentdomokoson jarva a helybéli kantornak a Bathori
Endre emlékére irott, a bicstin eladott bucsiztatdjat kozli (Orban B. 1869: 91—92). A
haromszéki Zabola hajdani varanak és a Mikes csalad torténetét Finta Istvan pavai lel-
kész orokitette meg (Orban B. 1869: 137-138, 141-142). Szintén 6 a szerzGje a pavai patak
és egy forras nevének torténetét megorokité versnek (Orban B. 1869: 147-148). Jankd
Janos (egy korabbi palyamunkat idézve) az aranyosszéki iskolamesterek altal a diakjaik
szamara készitett karacsonyi koszont6verseket mutatja be (Janké J. 1893: 227-228). A
jeles napok biblikus torténeteinek megverselésében szerepet vallaltak a kantorok, az is-
kolamesterek, a bucstvezetd szentemberek. Kéziratos verseiket a didkok hazrél hazra
jarva szavaltak, a bucsikon a kantorok, bicsuvezet6k adtak el6. A népi kolt6k korében
népszertinek bizonyult Adam és Eva legend4ja, a kdnai menyegz6, a nagypénteki gyasz-
menyegz0, a skapularé, a hazassagszerzo Illés torténete (Balint S. 1977 I1.: 50, 67, 19809:
20, 78, 119, 144, 168, 248). Szokasleirasaban Pozsony Ferenc kitér a medeséri alkalmi
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koltészetet miivel6 koltd kilétére. Andrasi Zsigmond foldmiivesember volt, a 20. sza-
zad elsé felében § allitotta el6 a csaladi és a kozosségi Osszejoveteleken elhangzd verses
koszontGket. 1938-ban 33 strofaban verselte meg a helyi kakasiitést, amelyen senkinek
sem sikeriilt halalosan eltalalnia az elitélt allatot (Pozsony F. 1998: 109—114). Alsoérako-
son a legények 6év éjszkijan a templom tornyabdl verssel bticsiztattak az elmult évet,
s koszontotték az Gj esztendbt (Pozsony F. 1998: 47). Torockén a farsangtemetést elG-
készit§ legények hetekkel az esemény el6tt egy barban gyiilekeznek. Meghivjak a falu
versifikatorat, R. Jozsefet, s az § iranyitasaval megirjak a verses formaja farsangbticstz-
tat6 prédikaciot. Torockdszentgyorgyon szintén egy vénlegény, Cs. Gy6z6 segédkezett a
vers megirasaban. Az 1990-es években két legény felvaltva gondoskodott a versrél. Egyi-
kiik édesanyja segitségével fogalmazta meg a prédikaci6 szovegét. Ugyanez a személy,
V. Erzsébet (sz. 1957) irja meg a szilveszter éjszakan a templomban zajl6 istentisztelet
keretében elhangz6 évbticstiztatd és tjévet koszont6 verset (Keszeg V. 2004 11.: 70, 79).
Kozismert szerzdje volt az aranyosszéki htisvéti és karacsonyi veszekedds verseknek,
amelyeket két vagy tobb iinnepkdszonts legény adott el6 a haziak deriiltsége kozepette.
Az 1891-es évben husvéti veszekedGs verset szerzett Csongvai Dénes (Keszeg V. 2004 I1.:
110—114). Torockdszentgyorgyon november elsején, a temet6latogatas utan a helybéliek
az unitarius templomban gyiilekeztek. A szertartas keretében egy fiatal lany vagy me-
nyecske felolvasta azt a verset, amelyet Sandor Balint tiszteletes a halottak emlékére irt
(Keszeg V. 2004 I1.: 61).

A lapok mindenkor teret engedtek e koltészetnek. A Zenészeti Lapok Vak Laci a ma-
rosvasarhelyi Homér (1864—65: 143—144.), a Kalauz Népi versel6 (1859: 409—411.), a
Képes Ujsag Egy székely versiré, Pétor Andrds uram (1866: 685-690.), a Vasarnapi Uj-
sag Egy napszamos kélteménye (1867: 139) és Péter Andras marosszéki szentistvani
sziiletésti székely foldmiives verses munkaibdl (1868: 264), a Magyarorszag Képek-
ben Egy székely népkolto (1867: 84—85), a Székely Kozlony Péter Andras szentistvani
foldmives székely (1868: 74), a Figyel6 Egy parasztkolts (1877: 211—214), Béres Janos,
a falu poétdaja (1878: 59—63), Jakab Ferenc, a foldmiives kolto (1880: 143—148), Czudar
Mihaly versei (1883: 288—297), az Unitarius Kozlony Izsak Domokos verseibdl (bencédi
gazda) (1935 6.: 143—144), a Dolgozd N6 Talalkozasom egy népi koltével (1948 4.: 8), a
Magyar Nép Szitas Istvan utja (1953 6.: 26—27), a Csongrad Megyei Hirlap Tdjszotart ir,
verseket kolt, notakat komponal egy vasarhelyi Gstehetség (1959. jan. 1.), a Megyei Tii-
kor Hidvég kéltdje (1970. dec. 27.), a Falvak Dolgoz6 Népe A ké- és versfarago Prazsmari
Istvan (1973 38.: 9.), Akit a pacsirtak tanitottak énekelni (1977 33.: 5), Vass Dénes bacsi
vigasztalé szavai (1980 16. 5) cimmel népszertisitette egy-egy népi kolts életét, a lokalis
tarsadalomban betdltott szerepét, verseit.

Az utbdbbi években e koltészet kiadasa és értelmezése Gjra elkezd6dott. Gozon Istvan
nem egyediili koltGje volt Kiskunhalasnak. A 20. szazad elsé felében tucatnyi versfara-
gb alkotott a telepiilésen. Irasaikat gyakran felolvastak egymasnak, vitat kezdeményez-
tek roluk (Gozon 1. 1959). Erdész Sandor a tiszavasvari Magyar Jozsef tevékenységét
(Erdész S. 1959), Katona Imre pedig a kubikuskolt6k koltészetét ismertette (Katona I.
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1960). Ujvary Zoltan az Als6szuhan élt, 1895-ben sziiletett Domby Lajos foldmtives kolts
tobbszaz versbdl allo életmiivét elemezte. Verseit a habort, a munka, a szerelem, a tarsa-
dalom véltozasa ihlette. Evfordulos alkalmakra késziilt alkotasait maga adta el6 (Ujvary
Z.1980).

Réthey Prikkel Miklos évtizedeken keresztiil kovette a Kiskéros melletti Akasztd
szellemi életét. Versirasra buzditotta a telepiilés lakoit, verseiket kotetekbe rendezte.
1994-ben Mészaros Istvanné Ujvari Erzsébet parasztkoltd életmiivébdl késziilt valoga-
tas latott napvilagot, amely 24 év 210 alkotasat tartalmazza. A szerz6 1910-ben sziiletett
kilencgyermekes szegény csaladbol. Hat elemi osztalyt végzett. Cseléd, napszdmos, sum-
més. Hazassagabol 8 gyermeke sziiletett, hét lanyt nevelt fel. Lanykori versei elvesztek.
Eletmiive férje haldla utn, 1975-ben kezd6dott Gjra. Verseivel tobbszér lépett nyilvanos-
sag elé, onéletirdi palyazatokon vett részt. A valogatashoz kapcsolt utdsz6 bemutatja a
versiras helyi hagyomanyait, a szerzé életpalyajat, személyiségét, cimadasi gyakorlatat,
témavélasztasat, verselését, a szoveggondozas szempontjait (Mészaros Istvanné Ujvari
E. 1994). Ezt kovetGen napvilagot latott a szerzg lirai valloméasa is (Mészaros Istvanné
Ujvari E. 1995). 1997-ben Réthey Prikkel Miklos Ujvari Benjaminné Sztraka Zsuzsanna
koltészetébdl készitett valogatast. A szerz6 1931-ben sziiletett, hat elemit végzett. Harom
gyermek anyja. Az 1960-as években kezdett verselni. A gyljtemény az 1962—1997 ko-
z0Ott sziiletett kozel masfélszaz kolteményt, valamint a szerz6 rajzait tartalmazza (Ujvari
Benjaminné Sztraka Zs. 1997).

Réthey Prikkel Miklos monumentalis vallalkozasa a Rejtett rimek cimi kétkotetes
antologia. Szintén Akaszton, 30 év alatt gy(ilt 6ssze a heterogén versanyag, Akaszto vers-
kincse. A 120 szerz6 mindenike kotddik a telepiiléshez. A valogatast indit6 kolt6 az 1880-as
években sziiletett, a legfiatalabb szerz6 pedig 1993-ban, a vers megirasakor méasodik osz-
talyos volt. A kotet gondozdja tagan értelmezi az alkoté terminust: ,,alkoté6 mindenki, aki-
ben megsziiletik egy rim, egy ritmikus sor, egy vers” (Réthey Prikkel M. 2001 2.: 751).
Ennek megfelelGen a vers kiilonb6z6 manifesztacios szintjeit kiiloniti el és tartja szamon
(nyelv alatti koltészet; emlékezetbe rejtett, tehat kigondolt, le nem jegyzett vers; rogtonzott
vers; megirt, de nem publikalt vers; publikalt vers; elektronikusan terjesztett vers; proza-
ba rejtett vers; szoveg és kép; szoveg és dallam) (Réthey Prikkel M. 2001 2.: 758—759).

A Székelyudvarhelyi Erdélyi Gondolat Konyvkiadé gondozésban 1999-ben jelent meg
a Kicsiny dalaim. Népi kolt6k antolégidja. A kotetben 28 romaniai magyar szerzé kozel
szaz alkotasa talalhat6 (Keszeg V. szerk. 1999a).

»Aszt akartam mondoni, én irtam a legelsii csangu verseket a vilagon. Miuta
hazajottom Kolozsvarrul, nem irtam sem romanul, sem magyarul, se csangéul...
Megtonultam egy kicsit magyarul irni és olvasni, mikor vultam Kolozsvaran...

Vettem észre, hogy a komuniszta part partolja a kiiltiiket, példaul mind ingemet
is, ozirt hiisz év utan nekikezdtem irni csangt verseket; kipzelem, hogy sziiksig lesz
vogy eccer rajik is. Kérem szipen, sztudirozzak meg magik, lehet, kapnak a rossz ver-
seimben valami jét. Esetleg érdemes irni tovabb csanguul, megiizenik, és fogok irni
tovabb. Kiildek egy czomog verset, melyikbiil remilem, hogy fognak valasztoni valomit.
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Szeretném jo hireket kopjak maguktul.” E szavakkal fordult 1956-ban a kolozsvari Utunk
ciml szépirodalmi lap szerkesztGségéhez a szabofalvi Lakatos Demeter (1911-1977).
Dsida Jen6 biztatisara verseit a regionalis moldvai csdng6 nyelvjarasban irta. Emiatt is
az életmii elsd értékeldi a nyelvészek és nyelvjaraskutatok voltak (Lakatos D. 1986). Egy
kés6bbi kiadvany a szerzd OsszegyUjtott verseit, meséit és leveleit tartalmazza, 6sszesen
hatszaznal tobb széveget (Lakatos D. 2003). A kotet olvasasat a fliggelékben kozolt 34
lapnyi tajszojegyzék konnyiti meg. A versek tematikus csoportba vald besorolasa segit
azonositani a népkoltészetre jellemzs textualis és motivikai ismétlddéseket. Az elsé fe-
jezet Moldova és a sziil6falu, Szabofalva megorokitését kisérli meg, hol topografiai, hol
etnografiai, hol torténelmi hitelességre torekedve. A kotet masodik fejezetének versei
ir6i biografiat konstrualnak meg. A harmadik ciklus a csdngd nyelvi hagyomanyok tuda-
tos élesztésére vallalkozik. Egy kovetkez6 pedig a helyi ritualis beszélés szovegtipusait
alkalmazva ,imacsagokat, hejgetiszeket, mongyikalaszakat” tartalmaz. Ennek folytan
Lakatos Demeter koltészete hol historiai, kronikasi, hol autobiografiai, hol vallasos-ma-
gikus, hol pedig tudomanyos (etnografiai, nyelvészeti) funkcidkat kovet. A kotet folyaman
mindegyre visszakdszontenek a jol ismert akusztikus metaforak. A versiras additiv tech-
nikat kovetve jarja be, meriti ki a kiilonb6z6 tematikai mezéket. A Falevelek hullodoznak
(Evszakok) cimti fejezet példaul 35 verset tartalmaz az §szrél, 22 verset a télrél, 41 verset
a tavaszrol, 28-at pedig a nyarrol.

Az utébbi években folyamatosan jelentek meg versgytjtemények (Zsigmond E. é. n.,
Arkosi Barabas M. é. n., Lovasz P. é. n.).

A kommunista Romanidban a Megénekliink, Romdnia fesztival keretébe vontak a
parasztkolt6k mozgalmat, ideologiai nyomast gyakorolva ra. 1976-ban Aradon keriilt sor
a parasztkoltGk elsé orszagos talalkozojara, 25 szerzé jelenlétével. A rendezvény kere-
tében szavalomiisor szolaltatta meg a kolt6k alkotasait, majd a résztvevék kerekasztal
formajaban vitattdk meg a versiras miihelytitkait. A korabeli sajt6 lelkes szavakkal ko-
szontotte a rendezvényt: ,A parasztirok és -kolt6k alkotasai magukon viselnek valamit
a naiv fest6k festményeinek varazsabol, a népi fa- és kéfaragok legjobb alkotasainak ne-
mes egyszertiségébdl, tisztasagabol, s a fazakasmesterek miihelyeib6l kikeriilt edények
szemetgyonyorkodtet§ vonalainak pompés harmoénigjabol” (V. Toso: ,Hazamrdl szol da-
lom.” Falvak Dolgozé Népe XXXI. (46) 4).

Nagy Balint (1914-1998) parasztkoltd halala utan, 1999-ben Bakonyszentkiralyon
megalakult a ,,Bakony, Te szép Hazam” Parasztkolték Nagy Balint Alapitvanya. 1déz-
ziik a szervezet programjat: ,,Céljuk az, hogy felkutassidk e hazadban és a hataron tal élt,
€16 és alkotd parasztkoltGket. Miiveiket Gsszegytijtsék, megbrizzék, ismertessék, minél
szélesebb korben terjesszék ezt a sajatsagos miifajt, ami a népi koltészet gyongyszemének
szamit. Azon fognak munkéalkodni, hogy egykoron az egyetemes magyar irodalmi okta-
tés részeként tanulhassak majd a fiatalok kiilonféle iskolakban miiveiket.” Az alapitvany
antologiakba gyfijti a parasztkolt6k verseit, megszervezi a parasztkolt6k napjat, szavalo-
versenyt hirdet parasztkolt6k verseinek el6adésara.
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Vers és kontextus. A népi vers kontextusvizsgalata alapjan feltarhatok e koltészet
funkcioi.

Az A.Viala altal alkalmi szerzének nevezett kolt6 alkalmi versét a kozonség elé szanja.
Ez a kozonség azonban egészen mas, mint a hivatasos irodalom olvas6tarsadalma, amely
megvasarolja a nyomtatott szoveget, s szabad idejét tolti ki elolvasasaval. Alkalmilag
szervezddik, altaldban valamilyen kiemelkedd esemény résztvevoibdl. Ilyen események
a kiilonbo6z6 egyhazi (anyak napi, karacsonyi, hasvéti, lelkészavatési, -kibtcstztatasi
iinnepség, egyhazi vizitacid, arvacsoravétel, konfirmécioi, bérmalési iinnepség), isko-
lai rendezvények (anyak- és nénapi iinnepség, 6vodasok, kisiskolasok kibticstzasa), az
emberélet forduldinak szokaskore (kereszteld, eljegyzés, lakodalom, nyugdijba vonulas,
temetés, halottak napi szertartas, sziiletési, lakodalmi, elhalalozasi évfordulok), csaladi
iinnepek (névnap, sziiletésnap), a kalendaris szokasok (farsangtemetés, hasvét, kara-
csony, Gjév, névnap, bticst), kulturalis rendezvények (miisoros elGadas), az egyleti élet
eseményei (tisztségvalasztas a céh, nGszovetség, cserkészélet, legényegylet stb. kereté-
ben zajlo avatéiinnepség), lokalis iinnepségek, megemlékezési szertartasok (évforduld,
emléktabla, -oszlop allitasa, zaszldavatas, alapkéletétel). Az alkalmi koltészet helyet ke-
resett és talalt maganak mind a hagyoményos szokésok, mind a hivatalos intézmények
szertartasainak szerkezetében. A szubjektiv érzések megfogalmazésa, a bekdszontés, a
koszontés, a kibicstztatés, a bicst altal az esemény intenziv megélését teszi lehet6vé.
Az alkalmi versben ilymodon az esemény megélésének egyik szertartasos kellékét kell
latnunk.

A népi koltészetnek van egy masik agazata is, amelyet legtalalobban maganliranak
nevezhetiink. Ezt a koltészetet individuélis indittatas termeli, s a szerz6 nem kozonség
elé szanja. A. Viala terminusaval ezt a koltStipust az autoném szerzének nevezhetjiik.
Amennyiben az egyén sajatos élményeit nem tudja kibeszélni, irashoz folyamodik. Ezek
a maganyos emberek a frontra, katonai szolgalatra, munkaszolgalatra, korhazba kertiilt
férfiak, a sériilt, 6zvegyen, arvan, betegen maradt személyek. Ezt a belsé indittatast a
széki szarmazasa népi kolt6, B. Sari igy fogalmazta meg: ,Megkérdezem magamtol tiz-
szer, szazszor és ezerszer, hogy akkor miért kell ezeket nekem csindlni? és hogy miért?
hat most leirom. Valakit és mindenkit: egyszer egy életben, valahol és valakik szamba
kell vegyék — és vegyen. Aki ezt a csalddban vagy a tarsulatban — kézdsségben nem kapja
meg: egyszer Ugyis musz4j annak a valaminek és valakinek a foldszinre jonni.” Egy ma-
sik, brassoi kolté pedig igy ir err6l: ,,Zsenge korom 6ta gyakorolom azt, hogy: lemondas.
Mindig le kellett mondanom valamir6l. Nem tudom, sziiletésemnél fogva-e, vagy foko-
zatosan az élet nevelt ra, hogy nagyon érzékeny legyek. Mivel sok keser csaldodas ért
minden téren, az emberek irant a bizalmam megcsappant, a bel6lem feltéré mondaniva-
16t papirra vetettem, mert az se ki nem nevet, se ki nem gtanyol, egyszéval sokmindent
megtlr.” A szerz6 alkotoi stratégiat kovet. Az alkotés allanddsul az életvezetésében, id6t
és pénzt fordit az irasra, miiveit 6sszegyjti, kéziratos konyvekbe szerkeszti, olvassa. Az
iras targyi kellékei a hasznéalati targyakkal egy targyegyiittesbe tartoznak, az alkotas a
mindennapok legytirésére szolgal6 rutincselekvések egyike.
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Ez a koltészet sem zarkozik el teljesen a nyilvanossagtol. S6t, olykor érdekesen atszi-
nez6dik egy tudatos szerepvallalassal. A héjjasfalvi N. Jozsef irja: ,Hisz a népnek irunk,
a népért cselekediink, magamfajta népért... A nép nevében szélunk, a néphez, nem gég-
gel, kivetett mellel, egymasra rakott cifrazott szavakkal, hogy minket ezért bAmuljanak,
mint divatférfiakat.” A Bukarestben é1§ T. Matyo pedig e koltészet mell6zottsége miatti
felhdborodésat onti versbe:

Dtis rimeim szines szirmat

hasztalanul tarja,

Elfojtottak az illatat,

pedig a nép varja.

Elkeserit ez a tudat,

egyre jobban éget...

Miért vagyok én hattérben

az ostobak végett?

Meért zuhan ram sététsége

annyi szamos gatnak?

Mig a masok zagyvasaga

napvilagot lathat.

A versiras ebben az alkalmi és az autoném irok esetében még nem hivatas, nem ki-
zarélagos létforma, nem ,foglalkozas”, hanem jarulékos, alkalmi cselekvés. Ezért a ver-
sek els6dleges kontextusanak azt a (kulturalis vagy biografikus) eseményt, helyzetet kell
tekinteniink, amely el6hivja és ,feléli” Gket. Emellett van egy masodlagos kontextus is,
amely megnytjtja életiiket s egy mas dimenzioba kapcsolja 6ket. A versek utélag beke-
riilnek a megGrzésre szant szovegek gytjteményébe. E gylijtemények részben gyakorlati
célbol késziilnek, az Gjrafelhasznalhatb ismereteket, szovegeket taroljak. De ugyanakkor
az életpalya eseményeinek, allomésainak dokumentumai is, s egyarant szolgaljak az em-
1ékeztetést és az utokor felé torténd tudositast. A ,vegyes” fiizetekben minden szabaly
nélkiil fordulnak el6 szépirodalmi alkotésok, aforizmak, orvosi, jogi tanacsokat, halotti
nekrologot tartalmazé Gjsagkivagasok, adasvételi szerzédések, iskolai értesit6k, okleve-
lek, orvosi receptek, korhazi beutaldk, fényképek, emlékversek, vfélyversek, ételrecep-
tek, népdalok, idGjarasra, termésre, allatszaporulatra, torténelmi és csaladi eseményekre
vonatkozo feljegyzések, levelek, iidvozlGlapok. A levél-, irat- és konyvtarként egyarant
felfoghat6 gytjtemények jelzik az egyén életének objektiv kereteit, preferenciait, teljesit-
ményeit. Es természetesen, a versek keletkezésének motivaciéit, a versirasnak a szerzé
életében betoltott helyét. A versek a csaladi irattarban mint masodlagos kontextusban
genealogiai funkciot toltenek be. Az egyhazi levéltarban, a tijhazban elhelyezett versek a
lokalis tarsadalom tagjaira és a lokalis torténelemre emlékeztetnek.

Nézziik meg két életmi kontextusat.
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Pap Péter 1896. nov. 9-én sziiletett Magyarborzason. A falu reformatus pardkigjan
meg6rzodott flizetének belsd boritéjan a malom nevi logikai jaték abraja taldlhatd. A
lap szinez6dése arra vall, hogy az abrat sok jatszmahoz hasznaltak. A fiizet els6 lapjan a
fiizet hézagos, befejezetlen targymutato6ja olvashato. Betihiven kozoljiik:

Pap Péter sziil. 1896. Nov. 9.én

Mutatvanyok oldalok szerint.

1 Sziiletést és halalozast mutatja 3 oldalon

2 A foldek sor rendjét vevést mutatja 31 oldalon
3 Ado fizetés 1940. apr. 1.ig mutatja 33 oldalon
4 orlési szamla 1940 évre és tovabra 35 oldalon
5 Marha vétel és el adas 1940. és tovabra 37 oldalon
6 Gabona termés 1940-be és idé szak. 41 oldalon
71941. évl. szamla és mutato. 43 oldalon

A fiizet valojaban 37 lapbdl all. A ,sziiletés és haldlozas mutatd” a szerzd és felesége
sziiletési, hazassagkotési datumat, a gyerekek sziiletésének, a szerz6 sziileinek és testvé-
reinek elhalalozasi idejét kozli. Ezutan Eletemrdl cimmel szamol be a csalad és a maga
életének alakulasarol, az elsé vilaghdbortban val6 részvételérdl. A naplo retrospektiv
modon, feltételezhetSen 1939-ben késziilt. Ezt 8, a fronton és fogsagban irott vers koveti.
A fiizet a 27. oldaltol Gjra napld, ezattal az 1942—1944-es évek eseményeit kozli. A 30.
laptdl adminisztrativ jellegli, gazdanapl6. Beszamol foldjeinek eredetérdl, az évi kiada-
sokrol (féldado, egyhazado, 6rlési szamla, marhavasarlas), az idjarasrol, a termésrél,
a juhok ,0sszeadasarol”, a beszolgaltatasokrol, halalesetekrdl. Kozben, egyetlen lapon,
Jani fia kezd naplét. Feljegyzi sziiletési, hazassagkotési datumat, gyermekei sziiletési
idejét. A fiizet végére Pap Péter kiillonboz6 orszagokra vonatkozé adatokat jegyzett be.

A fiizet tehat arra utal, hogy — habar Pap Péter élete végéig nem vesziti el irasked-
vét — a versiras atmenetileg volt része életének. A csaladjatol valo tavolsag, az élmények
kibeszélhetetlensége iratott vele verset.

Ballok, leanykori nevén Kalman Sari 1936-ban sziiletett Széken, ,,a harmadik utcaba,
foroszegen kint a faltivégen”. Sziilei a tovabbtanulas helyett jomoddal kecsegtették egyet-
len gyermekiiket, a reményt azonban a félddel egytitt elséporte a kollektivizalas forgbszele,
s igy nem maradt mas lehet6ség, mint az asszonysors vallalasa: a munka a kozosben és a
csalad. A sorozatos kudarcok kozepette fogott ceruzat a kezébe és kezdett irni.

Az elsé fiizet a kéziratos fiizetek hagyomanyanak jegyében telt meg. Borit6jan ez all:
Népdalos fiizet. irta Ballok Sari 1972. Utolsé lapjan pedig: Befejeztem 1978ban. Tartal-
maz 24 szoveget, tobbnyire mtidalt.

A masodik fiizet anyaga keltezetlen. Boritdjan a kovetkez6 a motto:

Remény, csalédas, bukas,

Sirig tarté versenyfutas,

Keresni a jot, a szépet,

Soha el nem érni, hat ez az élet...
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A fiizet 18 sajat szerzeményd verset tartalmaz.

A harmadik flizet cime: Ballok Sari. Jegyzet fiizet. 1979. Bels6 boritdjan ez olvashato:
1979. Szomoru év, és megprobaltatds, csalédas, éveinek a kezdete volt. Akkor kezdé-
dott, amikor mar vartam hogy vége lesz... Tartalmazza lanya hozomanyanak leltarat, az
elarusitott hozomany vasarléinak nyilvantartasat, az elszamolast; az 1977-re és 1978-ra
készitett anyagi szamvetést; a fia lakodalmara meghivott személyek névsoréat; a lakoda-
lom szadmvetését, és négy beillesztett iven Gjabb négy verset.

A negyedik fiizet szintén keltezetlen. 12 verset tartalmaz. Lapjai kozott van egy 0j-
sagkivagas; a cikkir6 az asszonyiréra, Kaffka Margitra emlékezik sziiletésének 100.
évforduléjan.

Az utolso flizet 29 népdal- és ndtaszoveg altal kétfele valasztva tartalmazza a szerzg-
nek a fiatalokhoz intézett iizenetét, életének keserti és kellemes élményeit.

A kontextus vizsgalatabol egyértelm@en az deriil ki, hogy a vers csupan egyik terméke
a népi irasbeliségnek. Az iras-olvasas altalaban helyet talalt a nép életében. A 20. szazad
torténelmi, gazdasagi eseményei megbontottak a bejaratott életformat. A hozzatartozok-
tol val6 tavollét, megrazo, dobbenetes, furcsa élmények, az intézményeknek valo kiszol-
géltatottsig arra 6sztonzi az egyént, hogy feljegyezzen, megorokitsen, tudositson. Maskor
pedig az iras mint cselekvés vagy az irasmi maga teszi lehet6vé az esemény megélését.
Ezzel magyarazhat6 a versek masolgatasa. Az atmasolas az olvasashoz hasonl6 fogyasztoi
cselekvés, amely — minthogy a varialast is lehet6vé teszi — az alkotas 6rémét is nyujtja.

A vers az els6dleges beszédhelyzetben (alkotas folyamata, iinnepi eseményben vald
elhangzas) tolti be elsédleges funkci6jat. Dokumentumértéke, esztétikai kvalitasai, ri-
tuélis jellege révén Gjrafelhasznalhatd s ezért meg6rzésre mélt6 targgya valik, s helyet
kovetel maganak az egyén, a csalad targyi kornyezetében.

A versek tartalmi-stilisztikai sajatossagai. A népi koltészet sajatos poétikaval
rendelkezik.

A forma (prozddia, szerkezet, cimadas) olykor ttl merey, s ilyenkor a sztereotipia, a
modell mésfelé sodorja a szandékot. Maskor a gondolat csiszolatlan formaban, gondo-
zatlanul jelenik meg. Ez azonban a koltGket nem akadalyozza meg abban, hogy a legalta-
lanosabb, legkozérdek{ibb témak megverselésére vallalkozzanak. Az emberi sors, az id§
mulasa, az erkolesok, a vilag valtozasa, a torténelem sok dics§ eseménye, a nagy el6dok
szelleme és emléke, a bibliai el6id6 példazatai, a sziil6i gondoskodas, a sziil6foldszere-
tet Gjra és Gjra, majd mindenki altal feldolgozott témava valik. A személyes és kollektiv
mult, az 6rokolt és leszlirt tapasztalat az érzések, vélekedések paradigméjava valik.

A népi koltészet szamara az alkalom, az esemény olyan szervezderd, amely kijeldli a
vers funkcidjat, az esemény menetében elfoglalt helyét, olyan szereplehet§séget kinal,
amely lehet6vé/sziikségessé teszi bizonyos tartalmak megszerkesztését és el6adasat. A
versiras ilymodon orientacios és szerkesztési készségek meglétét feltételezi.

Minden alkalom rendelkezik egy olyan tematikai horizonttal, amelyen beliil maradva
adekvat vers sziiletik. Péld4ul az anyak napi vers szemantikai struktiréja a kovetkezd:
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1. Anyak napja van.

2. Unnepel az egész vilag. A kisgyermekek izgalommal, félelemmel, de annl nagyobb
szeretettel, a nagy szeretett6l remeg6 hangon mondanak koszont6 verset az édesanyaknak.

3. Az anyak érdemeinek felsorolésa: tiszta polyat biztositanak gyermekiiknek; beszél-
ni, jarni, imadkozni tanitjak; betegségben apoljak; étellel varjak haza.

4. Az anyak aldozatot hoznak: betegségben virrasztanak; sziikségben megvonjak ma-
guktdl az utolso falatot. Kolt6i képpel kifejezve:

Arca szép rézsait

Mind rad pazarolta.

5. Az anyai aldozat, josag visszafizethetetlen. A gyerek haladatlan és nem tud segiteni
a szenved§ anyan.

6. Az anyak halala a legfajobb veszteség. De az anyak emléke orokké fog élni.

7. Aldaskérés, koszonet az anyakért és az anyaknak; fogadkozas, bocsanatkérés.

A vers minél kifogastalanabbul realizalja a szemantikai modellt, annal nagyobb elis-
merésre tarthat szamot. De a tartalmi behataroltsag és az elvarasoknak val6 megfelelés-
re torekvés valtja ki azt, hogy a szoveg elveszti eredetiségét, egyediségét, lezartsagat.

Anépi koltészet egy olyan poziciot teremt maganak, amely lehet6vé teszi szovegel 6zmé-
nyek kisajatitasat vagy atdolgozasat. Ennek szemléltetésére alljanak itt az alabbi példak:

Ki tudja, merre, merre visz a sorsunk,

Ki tudja, merre visz majd ifju korunk.

Ha gorongyos is az ut, de most ide hozott,

A teremté atyank legyen ezért aldott.

(K. Daniel)

Ne hadd el az ési tdjat,

Ne hadd el az 6si hazat,

S a telket, s kertet,

S a foldet, mely tapldl,

apol s eltakar,

valamint védd kar.

Sorsod azt teszi, amit akar,

Az embert vagyai vezérlik.

Ameddig csillaga kialszik,

ahol a feltamadas lakozik.
(N. Jozsef)

Messze-messze, a tengereken tiil

Jo golyamadar, ott jarsz valahol.

Visszajossz hozzank, és mégis elkertiilsz,

A magyar népnek te mar nem oriilsz.
(B. Sara)
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A gondolatszinkretizmusnak-, kolcsonzésnek van egy masik tipikus forméaja is. A ver-
sekbe gyakran olyan gondolatrétegek csap6dnak be, amelyeket a szerz6 sem elharitani, sem
kidolgozni nem tud vagy nem is akar. Emiatt a szandék és realizacidja elhajlik egymastol.
Inadekvat médon lobban meg az anyaknapi koltészetben a hazafias, a nemzetiségi érzés:

A hit vagy a haza, ha iinnepre szolit,

Tettekkel fizetjiik a hala adoit.

Vagy:

Az Isten aldja meg draga sziveteket.

Koszonjiik azt, hogy itt ugy felneveltetek.

Magyar reformatus igazsagos szivvel

Megyiink mar, az Isten akarmerre hiv el.

A kozhelyek gyakorisaga szintén eredetiségétil fosztja meg a szoveget. A kozhely
olyan altalanos, simara koptatott gondolattoredék, amely a létértelmezést zsakutcaba
vezeti. Mar a jelzGs szerkezetek szintjén is érvényesiilhetnek konvenciok (draga anya,
gondvisel6 kéz stb.), de gyakoribbak az olyan szélamok, mint az élet mulandd, az emlék
orok, a gyermek- és ifjikor boldog oazis. Az alabbi versrészletben a versir6 nem tudja
megallni, hogy ne valaszoljon kolt6i kérdésére:

Mikor kicst voltam,

Ki vigyazott ream?

Patyolat pélyaban

Te tartottal, anyam.

Hasonloképpen kozhelyszert elemekbdl épitkezik az alabbi versrészlet:

Ott all egyszerti, alacsony kis hajlék,

Benn a szobacskaban gyenge mécsvilag ég.

Ugy tetszik, a hajlék sivar, elhagyott rég,

Pedig aldott hely ez: egy felszentelt templom,

Hol az anya ajkan hangzik a hé fohasz,

,En uram, Istenem, gyermekemre vigyazz!”

Ebben a koltészetben a tartalom és forma 6sszekapcsolodasa nem végleges. A tarta-
lomnak nincs megallapodott forméja, 4lland6an adaptalhato, varialhato, aktualizalhato.
Egy tartalom kiilonb6z6 formakban, kiilonb6z6 gondolatokkal kombinalva jelenhet meg.
A népi verset nem esztétikai kvalitasai teszik funkcionalissi, hanem személytelensége és
id6szertisége. Ezért is dominalnak benne a szovegklisék, s a koltGk ezért éreznek bator-
sagot ahhoz, hogy Gjraverseljenek irodalmi témakat. Valojaban a maguk és kozosségiik
szamara ,fognak versbe” kozismert torténeteket, gondolatokat, érzéseket.

E koltészet egy tovabbi jellemzdje az események lirai atélése, illetve az erre vald 6sz-
tonzés. A vers felkorbacsolja az érzéseket, biral, lazit, tiltakozik, balvanyoz, lelkesedik. E
magatartas stiluseszkoze az ellentét, a kérdés, a felkialtis, a megfoghatatlant, a kifejez-
hetetlent helyettesit6 harom pont. A példa anyaknapi versb6l szarmazik:
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Van-e édesanyad?
Vagy mar eltemetted?
Még a siron tul is

O virraszt feletted.

Mikor létre hozott...

Nagy ara volt ennek:

Jaj! — ezen az uton

De sokan elmennek.

Szintén az érzelmek felszitasat szolgalja az életrdl vald elmélkedés. Ennek gyakori
eszkoze a kiizdelemre, a haborgo tengerre, a viharra, az élet és halal harcara, az ezer
gondra, bajra, betegségre torténd hivatkozas:

Tovissel van rakva ez a foldi palya,

Sokszor konnyben tuszik két szemiink pillaja.

A versek sokszor a kozhangulatot, a kozvéleményt visszhangozzak. Emiatt gyakori
egy olyan mértéki aktualitas, amelyet a szerz6 nem tud stilisztikai eszkozokkel megkat-
ni, kédolni.

Az alabbi vers a népi hatalom évei munkasideolégiajanak ad hangot. A kémiivesmes-
ter ugyanolyan magabiztosan kezeli a vakolokanalat és a tollat, s ezzel az 6ntudattal for-
dul szembe a poffeszkedd értelmiségivel:

Guytirtivel, 6raval poffeszkedsz kevélyen,

Percig sem allok én, dolgozom keményen;

Malterbe martom a vakolékanalat,

Te tétleniil nézed a névekvd falakat.

Azt hiszed, te vagy az ur,

Pedig még irni sem tudsz. (Forditas. Kozli a Falvak Dolgozé Népe XXXI. (46) 4.)

A konnot4cio, a tomorités eszkozeinek hidnyaban a népi vers az extenziv vilagabrazo-
lasra torekszik. Az egyik kolt§ rendre megverseli az évszakokat (A tavaszhoz, Itt van az
0sz, A tél, A nyar), verset ir A szabadsaghoz, A szerelemhez, A sorshoz, A természethez,
A nemigaz parttagokhoz, A golyahoz, A cicakhoz, A hangydakhoz, A medvéhez. Gyakran
epikus keret szolgltat iiriigyet a gondolatok kifejezéséhez (pl. Onéletrajz). S Altalaban
ritka a rovid terjedelem.

A népi koltészet verseszménye a népiesség korabol kolesonzott. A vers nyelvi anyaga
a hétkoznapi nyelv, amelyt6l csupan tordelésben és a sorok 6sszerimelésében tér el. Ez
utbbbiak a vers abszolit kritériumainak is mingsithetdk.

Egyik kolt6 naplo6 és vers forméjaban is megorokiti az utobbi évtizedek egyik legmeg-
hatarozobb élményét, a kollektivizalast. A két szoveg Osszevetése a versiras technikéajat
szemlélteti.
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KoltSk és kontextusok

Gombasi Janos életpdlydja. Gombasi Janos 1892-ben sziiletett Aranyosrakoson. Sziilei (Gombési Maté
és Szatmari Anna) gazdalkod6 emberek. Tordan kézépiskolai, majd Kolozsvaron teoldgiai tanulményokat
végzett. 1919—-1968 kozott unitarius lelkipasztorként szolgalt sziiléfalujaban. 1950-1952 kozott esperes.
1919-ben kotott hézassagot Simon Annéval. Gyermekei Magdolna (1921-1941) és Lészl6 (1923—-2006).
1976-ban hunyt el. Az aranyosrakosi kultarotthon névaddja.?”

Gombasi Janos versei. Gombasi Janos noteszbe gytjtotte verseit. A 10x16 cm méretd, 100 lapos,
vonalas fiizet 75 szdmozott oldaldra jegyezte be Gket. Az egységes iraskép arra vall, hogy a valogatasra
1930-ban, az utols6 keltezés idején kertiilt sor. Az els6 vers Tordan késziilt, 1911-ben. Az utolsé bejegyzés
1930-bdl szdrmazik Aranyosrakosrol. A két évtized alatt 32 verse késziilt el.

Keltezés

A vers cime

A vers terjedelme

Torda, 1911. X. 20.

Edes-anyamhoz

5 stréfa (20 sor)

Torda, 1911. XI. 15. Higyj az Istenben 7 strofa (56 sor)
Torda, 1911. XII. 1. Biicst 7 strofa (28 sor)
Kolozsvar,1914. I1. 15. Fohasz 3 strofa (12 sor)

Kolozsvar,1914. I1. 17.

Kinn a pusztan

2 stréfa (8 sor)

Kolozsvar, 1914. I1.18.

Egyediil

4 strofa (16 sor)

Kolozsvar, 1914. I11.2.

Nem banom én

4 strofa (16 sor)

Kolozsvar, 1914. I1I. 13. Elmilas 3 strofa (48 sor)
Kolozsvar, 1914. IV.2. Egy dal... egy séhaj... 7 strofa (56 sor)
Kolozsvar, 1914. IV. 30. Némuljon el... 7 strofa (56 sor)
Aranyosrakos, 1914. VII. 8. Ott... és itt... 8 strofa (56 sor)
Aranyosréakos, 1914. VII. 26—27. Prolog 15 strofa (120 sor)
Kolozsvar, 1914. VIII. 10. Egy par emlék 6 strofa (24 sor)
Aranyosrakos, 1914. VIIIL.20. Gizikének 1 strofa (8 sor)
Aranyosrakos, 1914. VIII. 28. Fényképemhez 1 strofa (4 sor)
Aranyosréakos, 1914. VIII. 22. A parochiankon 3 stroéfa (9 sor)

Aranyosrakos, 1914. VIIL. 30.

Mind a harman

6 strofa (24 sor)

Aranyosrakos, 1914. IX. 1. Oh hanyszor 3 strofa (24 sor)
Aranyosrékos, 1914. IX. 13. Ma és holnap 2 strofa (16 sor)
Polgardi, 1915. VIL. 10. Messze idegenben 6 strofa (24 sor)
Kolozsvar, 1916. 1. 24. Emmuskanak 7 stréofa (56 sor)

Aranyosrakos, 1916. XI. 25.

Valasz egy levélre

10 stroéfa (40 sor)

Aranyosrakos, 1916. XI. 25.

Valahol messze

4 strofa (16 sor)

Aranyosrakos, 1917. II. 1.

Magamroél — Masnak

3 strofa (18 sor)

Aranyosrakos, 1917. I11. 4.

Levél az orosz fogsagbol

12 strofa (120 sor)

Torda, 1918. IL. 20.

Emlékezés...

4 strofa (16 sor)

Torda, 1918. 20.

Valahol...

4 strofa (16 sor)

Aranyosrakos, 1918. VI. 22.

Merengés...

3 strofa (12 sor)

Aranyosrékos, 1918. VIIL. 15.

A diadalt varom...

8 strofa (60 sor!)

1929. XI. 24.

A dévai-martyr

10 stréfa (80 sor)

Aranyosrakos, 1930. V. 10.

Valamikor tgy szerettem...

5 strofa (30 sor)

Kolozsvar, 1916. IV. 21.

Amiéta meglattalak...

2 stréfa (16 sor)

27 Az életrajzi adatokat Kis Csaba lelkipasztor gy(ijtotte Gssze.
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Az iras szerepe Gombdasi Janos életében. Gombasi Janos életében az iras allando jelleggel, funkciona-
lisan jelen volt. Iskolai tanulményai kezdetétdl élete végéig konyvek vették koriil. A tankonyveket rendre
a szépirodalom, a napisajto, a teologiai traktatusok és az unitarius szertartaskonyvek valtottak fel. Az
iskolai fogalmazasi gyakorlatok utan lelkészi szolgélatahoz készitett jegyzeteket, prédikaciokat, iinnepi
beszédeket, rendszeresen vezette az egyhazkozség anyakonyveit. Az Unitarius KozIlony 1930-ban kozolte
Az aranyosrakosi egyhazkozség 300 éve cimi tanulmanyét.

A versiras szerepe Gombasi Janos életében. A versiras fiatalkorat kisérte végig. 1. Koltészete altal iro-
dalmi tanulményainak és olvasmanyélményeinek interiorizalasara, kreativ feldolgozasara tett kisérletet.
Az életében rendre megjelend érzéseket a szépirodalombol ismert formakban, nyelvi, prozdodiai kelléktar
segitségével jelenitette meg. Az értelmiségi palyara késziilg egyén irasgyakorlatot végzett, az onkifejezés
formait kereste és gyakorolta. 2. A versek életpalydja nagyobb fordul6pontjaihoz ktédnek (kozépiskolai,
egyetemi tanulmanyok, az els6 szerelmi érzések, bacsuk, lelkészi hivatas). Az Gj élmények feldolgozasa-
nak egyik forméjat képezik, az életpalya fordulopontjainak allitanak emléket (az édesanya iranti szeretet,
szerelem, hit, a habor). Tehat az identitas regisztralasban, reprezentalasban, valamint az életpalya és
az érzelmi élet érlel6désének dokumentélasaban, a fordulopontok megélésében jatszanak szerepet. 3. A
versek olykor alkalmai versként kornyezetének valamilyen eseményébe illeszkedtek bele. 1914 jaliusaban
terjedelmes verset irt a sziil6falujaban zajlé miisoros estére.

Gombasi Janos 19 év soran 32 verset szerzett. A versiras mint az intim, személyes érzések, élmények
formaba Ontésére iranyuld cselekvés ismert, otthonos helyszinekhez kot6dik. A jegyzetfiizet taniséga
szerint csupan a megszokott kornyezetben tudott verset irni, a tordai és a kolozsvari kollégiumban, a
sziil6hazban és a parokian. Bar a két évtized soran bizonyara tébbszor adodott alkalma utazasra, ezek
az alkalmak nem ihlették versirasra, vagy az 1j, ismeretlen helyzetek nem tették lehet6vé az élmények
versbe ontését. A versek az 1911-es, 1914-es, az 1916—1918-as évek koré siirisodnek. Haboruas élményeit a
korszak sztereotip narrativumai és sziizséi formajaban épiti be verseibe. Az 1914. augusztus 30-an irott
vers szerepldje egy ,jo oreg apa”, aki mindharom fiat a frontra engedi. Rendre mindhérom fiarol halalhir
érkezik. A vers patetikus fordulattal zarul. A konnyezd, 6sszecsukld apa ezt suttogja: ,Ok meghaltak érted!
Hazam, te 1égy boldog!!” 1917-ben orosz hadifogségba esett sdgora nevében ir beszamolot csaladjanak. A
Valahol cimfi vers a ,valahol az Isonzénal” elhull6 ,lanyos-arci, magyar-gyerek” halalhirét, és a ,valahol a
Székelyfoldon” ravatalon fekvé ,barna kis-ledny” képét foglalja k6zos keretbe. 1918. augusztus 15-én P. A.
féhadnagy baratja nevében fogalmaz verset, felpanaszolva a habort szenvedéseit, s ,,a diadalt varva.”

Tanulméanyainak befejezése, a lelkipasztori munka megkezdése utén az érzelmek kommunikalasanak
Gj alkalmai és formai allandosultak életében. Ezért a versiras rendre elmaradt életébél.

Gombasi Laszlé versgytijteményének sorsa. Gombasi Laszl6 eredeti kéziratai, piszkozatai nem allnak
rendelkezésiinkre, ezért az alkotas folyamatdba nem tudunk belepillantani. A versek gytijteménybe ren-
dezése, igényes ujramasolasa mindenképpen arra vall, hogy szerzgjiik életében késGbb is emlékezetesek
maradtak. A két vers cime alatt szerepl6 megzenésitve megjegyzés pedig azt mutatja, hogy legalabb ezek a
versek csaladi egytittlétek alkalméaval bemutatésra kertiltek.

Gombasi Laszl6 versgy(ijteménye szerzgjiik, majd leszarmazottai elhalalozésa utan a rokonsag tulaj-
donaba, innen a kolozsvari Reforméatus Kollégiumba keriilt. Jelenleg a Kolozsvari Kriza Janos Néprajzi
Tarsasag archivumaban talalhato.

Alabbi versét a hadifogsagot elszenvedett rokon emléke ihlette. A kolt§ a versbe épiti a hadifogsag
topografiajat, a fogolysors eseményeit, a férji és apai érzéseket, a keresztényi hitet és értékrendet.

Levél az orosz fogsagbdl

/:S6gorom emlékének!:/

Feleségem, Annam,
Jo hiiséges parom;
Régi boldogsagom
e levélbe zarom,
S elkiildom Te-hozzad
végre-valahara,
Zord Kis-Azsiabél
— Aranyosrakosra.
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Ne gyétorjon banat,
ne is aggodj értem,
Hisz nézd: ajo Isten
megdrizte éltem!...
Az 6ldokls harcot
én mar befejeztem,
Mert vad-kozdkoknak
hadi-foglya lettem...

Nevezetes datum
Jjulius-hat nékem,
Galiczia sikjan
fogsagba keriiltem...
Véres, dulo csatak!
— Istenhez szallt imam! —
Ne is gondolj rea:
feleségem, ... Annam.

Egy levelet kiildtem
még az utrol néked
S nem vdlaszoltal ra,
pedig megigérted...
Nem haragszom érte.
hisz nem tudtad cimem;
Most megirom... s aztan
kiildjél valaszt — lelkem.

Sztavropol szép varos
kellGs-kozepében,
Van egy kicsiny zarda
a f6-utca szélen...
Oda vagyok zarva
két hit bajtarsammal,
Akiknek neveit
Te tudod bizonnyal...

Nincs sok dolgunk itten:
csak sépriink, fat vagunk
S reggel, délben, este...
mindig harangozunk...
Nem hallod-e néha,
nem hallod a hangjat,
Amikor meghtizzuk
a zarda harangjat?!...

Valahdanyszor édes szava
kondul-csendiil,
Uzenetet kiildok
hozzad a szivembdl:
»Isten 6vjon, védjen
minden nagy csapastol
S dilé ellenségtol
tartson Téged tauol!”
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Bennem 1j remények
bontogatnak szarnyat:

Valamikor egyszer,
ismét, Wyra latlak...

Valamikor egyszer
visszatérek hozzad,

S elhalmozom ismét
csékjaimmal oread!...

Hat kicsiny Erzsikénk
megndtt-e mar nagyra,
S tudja, hogy hol van most
az § édes-apjaz?...
Tanitsd imadkozni,...
bizni az Istenben...
Ki haza vezérel
Ti hozzatok... lelkem!...

Kérjétek az Istent
osszekulesolt kézzel,

Csondes imatokkal:
ahitattal, hittel!

Kérjétek, ...kérjétek,
engedje megérniink

Fogoly katondknak,

hogy mind haza térjiink...

S ti majd varjatok ott
lenn az dllomason,
Ujjongé orommel,
diadal-ittason!...
Eljon az a nap is,
nem sok id6 multan:
Mikor hé ima kél
szazezrek ajakan!...

De mig ez elj6:
csokollak titeket!
Aldja meg az Isten
minden lépésteket!...
Csondes kolostorbol
kivanom ezerszer
En, akire vartok:
hii férjed... Samuel.

A.R.1917. 111 4.

Szab6 Miklés életpdlydja. 1907-ben sziiletett Szilagybagoson, tizgyermekes csaldd mésodik sarjaként.
Szépapja a helybeli iskola rektortanitéja, sziilei foldmtivesek. S bar 6tévesen mar olvas, fogékony, csupan
hat elemi osztalyt végezhetett a helybéli iskolaban. Gazdaember. E16bb a roman, majd a magyar hadsereg-
ben szolgalt, harom évig hadifogoly volt. 1933-ban nésiilt.

Az iras Szabé Miklos életében. Szivesen, sokat olvasott. Verselni az 1930-as években kezdett. Fiizetét
a hatarra is magaval vitte, a munkasziinetet iréssal toltotte. Verseivel tobb alkalommal vallalt kozéleti
szereplést. Eletmiive gazdag és szertedgazo. Alkalmi verseit harom fiizetbe gyfijtotte 6ssze. Felkérésre
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vofélyverseket készitett, ezeket is gondosan érizte. Onéletrajz versben a cime az 1942-ben késziilt, s 1967-
ben kibgvitett verses biografidjjanak. 1956-1959 kozott, forrasmunkéak felhasznalasaval hat terjedelmes
fejezetben irta meg Szildgybagos 1205-1960 kozotti torténetét. Kiilon kéziratot készitett a helybéli refor-

matus egyhaz 300 éves torténetérdl, valamint megorokitett 80 ,hiteles falusi torténetet”. 1941-t61 kezd6-

déen termény- és munkanaplot vezetett.?8

Sirfelirata életm{ivének is emléket allitott: Itt nyugszik Szabé Miklos/ sziil. 1907 V. H6 17/ MH. 1982/
Barha megsziint is az élet/ Verseimben tovabb élek/ B.P.

Szab6 Miklos 1982-ben, 75 éves koraban Vadgyiimélcsok cimmel 100 versbdl 4116 valogatast készitett
életm{ivébdl. A gytjteményt elGszoval és tartalomjegyzékkel latta el. A verseket a kovetkezd fejezetekbe
csoportositotta: Személyemmel kapcsolatos versek, Vallasos iranyzatuak, Torténelmi vonatkozasuak,
Kozségiinkkel kapcsolatosak, Gazdasdggal rokonszenvesek, Mindenféle vegyes versek, Es tiz sirfelirat.
Az alébbi vers 1957-ben irddott. A bukaresti RTV magyar nyelvli adasa 1979-ben, a szerzével készitett

interja keretében sugérozta.
Horgaszas

Amikor az id6m megengedi nékem,
Horgaszgatni szoktam az élet vizében.
Esemény hullami zajlanak kérottem,
Figyelés-horgomat kiozéjok eresztem.

Mas haléval mért, én csak horgaszgatok,
Mas haszonlesésbdl, én meg szérakozok.

S mikor lelkem hiirja megrezdiil, felkapom,
Hogy vers van rajta, hat nem is csodalkozom.

Szazszor megtortént mar hogy igy horgaszgattam,
Szaz hal, illetve vers, amit kihorgasztam.

Sokszor stilya alatt megreccsent a nyele,

Azért amit fogtam, csak kirantam vele.

S kihozam belble, amit én akartam,

Ezt latvan, még nagyobb hévvel horgaszgattam.

— De mint fent jeleztem — csak a sziinidémben,

E kis szorakozast engedjék meg nekem.

Mert foglalkozasom hely de mas volt nékem.
Szilagybagos 1957

Kusztos Vilmos életpdlydja. 1910-ben sziiletett Nagybaconban. A faluban véfélyként ismerték. 1943-
ban a frontra keriilt, innen hadifogsagba, ahonnan 1946-ban tért haza.

A versiras Kusztos Vilmos életében. Verseket a fronton és a hadifogsagban valé tartézkodasa alatt irt.
Notesze 10x15 cm, 20 lapbol all.

A napl6 élén a katonatarsak, a hanyodéasok alatt megismert személyek adatai (név, telepiilésnév) all-
nak. Kusztos Vilmos a naploban megorokitette a vonulas Gtvonalat, a katonatarsakra, ismerdsokre (talal-
kozasok, elhalalozasok) vonatkozo6 informacidkat.

A napldban nyolc oldalon harom, sajat szerzeményt vers olvashatd. Az elsé verses forméja levél felesé-
géhez és csaladtagjaihoz, a mésodik ,szo6zat a nyilasokhoz”, a harmadik életkép a fogolytaborbol.

Napirend a fogoljtaborban

Ardl szél énekem lasan
sorban. Mint foljik az élet egy

28 filetmfivének bemutatasa: Major M. 1999, Nagy R. 2007.



fogoljtaborban. Regel hogy
ébrediink? mind korgo gyomorral
sorakozunk mindjart mogorvan
haraggal. Létszam elendrzést
tartanak minden regel hogy neme
szokot valaki az éjjel.
Ellendrzés utan tettiivizsga is
van, mert van egy két
gazember akiben mindig van.
A tettii irtast szigoruan kérik
ezt az ellenérzést az egéségiigyi
orvezetGk végzik. Ki erre ki arra
mindenki szédeleg, csak egyszer
hogy hozak azt a kis kenyeret.
Ezeknek utana hozdk a regelit
foralt szines vizet kGvénak
nevezik, cukor nincsen bene
kavénak csak nyoma, ezt be
vagja ki-ki az éhes gyomor-

ba. Ezek utan délig a

program véget ért, szédeleg a
népség amig jon az ebéd.

No de uram fiad lattal-e

mar ijet, nem tudom micsoda
fbzelék vagy leves. Leves

lesz ez talan, de mégis siirii
tiszta szép tudja a teremtd,
talan mégis fézelék. Kis
kanalal mérik nehogy sokat
egyél, meg fekiidje a gyomrod
s tole beteg legyél. Ahogy jo
étvagyal kanalazni kezdel,

tires lesz a csajkad alig

kezdél enni. De ez még mind
semmi, hatra még egy

fogdas, amit kinal végzel

a kondér elmosas. Oreg

Arpad apank ijet még nem
latot, gy ragad az étel
csajkahoz, kandérhoz.

Szidjuk is az anyat, német
volt-e vagy skot a ki

kitalalta e plakatragasztot.

Mit csindljunk most mar

az ebéd végetért

nem mdst, mint rendesen
varjuk is az estét.

Ritkan van ojan nap

hogy valamit dolgozunk

andl inkabb tobet szorakozni
szoktunk. S ha eljon

az este is hozak a vacsorat
ki-ki koszoriili, élesiti torkat.
De fanyargo arcal dlasz be
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a sorba. Elmegy az étvagyad
ha megjon a kaja.

Nagy nehezen aztan, mégis el
fogasztod, mit tehetsz
egyebet ha korog a gyomrod.
A hogy meg eted a dietds
vacsorat, azt mondjak
fekiidni fujdk a tiz 6rat.

Nem tehetiink mast mint
lefeksziink csondesen,

de aludni nem tudunk

mert kemény a fekhely

Sok ezer gondolat cikazik
agyunkba, egyik elkeserit

a mastk vigasztal.

Es mire el alszunk

a hajnal kézeleg meg
nyugsznak lassan

az elfaradt lelkek.

Igy foljik az élet
fogoljtaborban hosszu

hetek s6t mar honapom oéta.
Eként szal a notam

eként az énekem sok

ezer magyarral énis

itt szenvedek.

Stockerou, 1945, VIII h. 24.

Kusztos Vilmos valasztékos szavakkal, pergd ritmusban, hibasan tordelt sorokban 4llit emléket a ha-
difogoly életnek. A mindennapok ismétl6dé epizddjait 6rokiti meg, ironiaval, folénnyel. Személyessége el-
lenére a vers altalanos, mindenkire érvényes megallapitasokat tesz. Elképzelhet6, hogy a fiizet tulajdonosa
minddssze bemasolta a fiizetébe a taborban kézkézen forgo verset, amennyiben viszont § szerezte, a vers

fogolytarsai korében is ismertté valt.*?

Demeter Domokos életpalyaja. Varosfalvan sziiletett 1917-ben, négygyermekes foldmives csalddban.
Hadiarvaként nétt fel.

Az iras Demeter Domokos életében. Az iskola egy életre sz6loan meghatarozta érdeklédését. ,, Par hét
elteltével mar folyékonyan olvastam és attol kezdve minden konyv nagyon érdekelt. Iskolai bizonyit-
vanyaim mind tizesek voltak.” A szegénység miatt azonban nem tanulhatott. Amikor tehette, megyei és
orszagos lapokat jaratott, konyvet olvasott (Jokai Mor, Moricz Zsigmond, A. Dumas, Jules Verne, Petéfi
Sandor, Tompa Mihaly, Arany Janos). A falu tanit6ja és lelkésze olvasmanyokkal latta el. A konyv szere-
tetérdl a kovetkezéképpen vallott: , Legkedvesebb hobbim az olvasas, iras, adatgyiijtés.” ,,Mondhatom,
az olvasds nalunk a csaldd mindennapi életrendjéhez hozzatartozott, s nem csupan az olvasas, hanem
az olvasmanyélmények megbeszélése.” ,Tizenhat éves koromban onallé lettem s attél kezdve magam
iranyitottam sorsomat. Mezégazdasagi szakkényveket vasaroltam és szépirodalmi lapokat rendeltem s
azokat tanulmanyozva igyekeztem gazdalkodni, illetve miiveltségemet gyarapitani... Es szabadidémben
allandoéan olvastam. A faluba ami konyvhéz hozza lehetett jutni, mind elolvastam, és olvasas utan kiér-
tékeltem, a kézmondasokat és az aforizmakat kiirtam belGle.”

Kornyezete koran felfigyelt rigmusmond6 hajlamara. Megfontolt, kiegyensulyozott természete miatt
sokan kérték ki véleményét, tanicsait. irni 1980-ban kezdett, a Falvak Dolgozé Népe biztatasara. A lap
tobb irasat kozolte. Ugyanakkor kezdett fellépni verseivel a David Ferenc Ifjusagi Egylet 6sszejovetelein.

29 Kusztos Vilmos kéziratos flizetét Farkas Kinga elemzésébdl ismerjiik: Farkas K. 1999.
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Eletmiive sokoldalt: aforizma- és proverbium gytijtemény, verses 6néletrajz, nagyapja élettorténete
(proza), verses faluleirasok, lirai versek (szerepvers, episztola, paszkvillus), alkalmi versek (bucstztatok,
koszont6k, emlékversek). Harom fiizetbe 3500 proverbiumot, 4600 aforizmat gyijtott 6ssze. 84 évesen
felszolitasra latott neki, hogy versben megirja élete torténetét. Az alkotas 1991-1995 kozott sziiletett meg,
134 lapon, 31 fejezetben. Kiilon fejezetet szentelt sziilei és testvérei sorsanak bemutataséra. 8 fejezet szol
gyermek- és ifjikorarol, 8 fejezet a katonasorsrol, majd 3 fejezet a tiszti képzésrdl, a csaladalapitasrol és a
munkarol. Az irds motivaciojat a kovetkez6képpen fogalmazza meg: ,,Hogy valamit tudjak hatrahagyni
az életembdl. [...] Az utédoknak akartam, hogy fennmaradjon, hogy ne vesszen el. [...] Van olyasmi az
életemben, amit meg akarok irni, hogy maradjon fenn, hogy az utédok lassak, milyen volt az életem.”

Piszkozatain sokat dolgozott. A végleges valtozatot nagy formatuma fiizetbe mésolta. Verseit datalta,
s mindeniket alairassal latta el. Az alkalmi verseket maga olvasta fel. Ir6i szandéka a moralizalas, az ifja-
sag oktatasa, az emlékallitas, élettapasztalatanak atorokitése. Kiemelt témai az erkolesos élet, a sziil6fold

szeretete, a hagyomanyok, a mult 6rokségének tisztelete.3°

Versek és kontextusok
A Kis- és Nagy-Homordd menti falvak sajatos versszerzési és -hasznalati habitust éltetnek. A pastilus,

gunyuvers néven ismeretes szovegek a helybélieket, az idegeneket, a szomszéd falvakat kicstifol6 versek.3*
A versifikalo” foldmiivesekre 1854-ben Janosfalvi Sdndor Istvan honismereti monografiaja figyelt fel el6-
szor (Janosfalvi Sandor I. 1942 IL.: 106—107) Az els6 darabokat Kriza Janos gy(jtétte Gssze és tette koz-
zé. ,,Csipkel6dd, gunyolodo, cstafolodo, tréfas, humoros, szokimondo, esetenként mardan ginyos, durva,
s6t, tragar kifejezéseket is tartalmazo, kiillonbo6z6 terjedelmt vers, amelyben helybeli vagy més falubeli
személyeket, illetve egy masik falut cstfolnak ki. Célja az adott k6zosség értékrendje szerint azoknak a
kiginyolasa, akik akarva-akaratlanul hibaznak, a mulattatas, de egyszersmind a jobbitas szandékéaval”
(Farag6 J.—Hala J. 2000: 330). A pastilus a megtortént, friss eseményt dolgozta fel, eltilozva, kiszinezve.
Gyakran hire ment a vers sziiletésének, s a falu kivancsian varta elkésziiltét. Olykor két-harom kolt6 kozos
Osszefogassal irta meg a verset. A befejezett alkotast tiz-htsz példanyban sokszorositottak, a lapokat 6sz-
szeragasztottak vagy cérnaval osszef(izték, s a példanyokat a s6tétség leple alatt bedobtak az udvarokra,
keritésekre rogzitették. Ha a vers elnyerte a falu tetszését, tovabbi mésolatok késziiltek rola, s akar a falu
hatarat is atléphette. A verset megtanulték, s kiillonbo6z6 egyiittléti alkalmakkor (fond, disznotor) idézték.

A helybéliek a kovetkez6képpen emlékeztek vissza a pastilusokra: ,,Osztan megirtak ilyen papirra,
ugyebar, rendes papirra, s osztan egy hitvan boritékba belétették, osztan az egyik este elment, mikor mar
mindenki lenytgodott, osztan ide is egyet lehajitott, s oda is egyet lehajitott, mast a kapun béhajitotta,
agy terjesztette. Osztan reggel kapta meg a gazda, osztan vakartak a fejiiket. Tizenot-htiszat csinatunk,
osztan elhantuk este a setétbe. Hajitottak tovabb, adtak a méasiknak. AKki elolvasta, adta tovabb. Méasnap
reggel mar fattak egymasnak: »Latod-e, hallottad-e, pastilus van err6l, s pastilus van arrél.« osztan ma
mindjart tudtak is, hogy kirél van, mi van beleirva. Hat més faluba is a hire elment, hogy mik votak. Innet
mentek férhoz, és akkd mé annak lej6 az anyja, azt meglatogassa, az ma: »Né fiam, errdl pastilust irtak.«
Mindja hogy »Mit irtak?« Osztan viszi fel Varosfalvara, ugye, meg Szentpalra. Igy terjed. Még most is em-
legetik, hogy miket irtak; mik votak beleirva.” (Forr6 Balint, Homorddjanosfalva) , Ez szjrul szajra ment.
Az biztos, hogy papairra fektette [ti. az irdja], mikor irta le, de nemigen maradt fenn irasban. Persze, hat
Osszejottek, ugye, korusokba [ti. fonokba], akkor jartak egymashoz, ugye, disznétorokba. Akkor elgjottek
ezek a humoros dolgok. Farsangi estékon, ugye, akkor beszélték el.” (Demeter Domokos, Varosfalva.)

A szerz$ meg6rizte névtelenségét. S minthogy a vers miatt gyakran keletkezett fesziiltség, a szerzd oly-
kor massal, vagy épp irogéppel készittette el a mésolatot, hogy a kéziras alapjan se lehessen azonositani. A

20. szézad els6 feléb8l mintegy 20 szerzd neve maradt emlékezetes.3*

2o

3% Demeter Domokos életmiivét Jakab Zsuzsidnna elemezte (Jakab Zs. 1996, 1999).

31 A pastilus az olasz eredet(i, a magyar vagans koltészet, didkkoltészet népszerli szovegtipusabdl, a
pasquillus sajétos valtozata.

32 A pastilusokat Farago Jozsef—Hala Jozsef ismereteti, 21 szoveg kiséretében (Faragé J.—Hala J. 2000:
329-362).
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A versiras szerepe A. B. életében (esetelemzés)3:

Az alabbi elemzés egy személy élettorténetére, irdi gyakorlatara és kornyezetére ossz-
pontosit. Rendre a kovetkez6 kérdéseket fogja érinteni. Milyen motivacioi vannak egy
falun é16, iparos mesterséget iz asszony irastevékenységének? Milyen az illeté személy
irasgyakorlata? Mikor, mit és milyen forméaban ont irdsba? Az ir6asszony kapcsolata kor-
nyezetével és kozonségével. Milyen szerepet tolt be az irds az illet6 személy életében?

A. B. egy, népi kolt6khoz intézett felhivasra jelentkezett. Néhany honap leforgasa alatt
teljes életmiivét leméasolta és dtadta a kutatonak. Az évek soran tobb szaz oldalnyi kézira-
ta és levele gy(lt fel. Az anyag a Kriza Janos Néprajzi Tarsasag archivumaban talalhato,
a 281/98 szam alatt. A kolt6vel filmfelvételen rogzitett interja késziilt.

A. B. élettorténete. Gyermekkor, iskoldsévek. A. B. 1928. januar 21-én sziiletett a barca-
sagi vegyeslakossagu faluban, Krizban. Sziilei foldm{ives emberek voltak. Leanyuk el6tt
két fiuk sziiletett. Kozvetlen kornyezetével folyamatosan konfliktusban élt. Egyik vissza-
emlékezésében irja le, hogy négyévesen stlyos betegségen, diftéritiszen esett keresztiil.
Az orvosok kétségbeesett kiizdelme ellenére egy pillanatig tigy tlint, hogy a beteg kislany
kimult. Egy alkalommal nagyanyja megprobalta elpusztitani a hdrom gyermeket.

Hatévesen, 1934 szeptemberében 6vodaba ment. Elesen emlékszik arra, hogy elsé
nap az 6voné minden gyermeken elverte a port, hogy fegyelemre szokjanak. Mikor mas-
nap nem akart Gjra az 6vond szeme elé keriilni, akkor sziilei verték meg. Az 6vodaban
egyediil a verést nem szerette: Minden jo lett volna, csak a verés ne lett volna. De eltelt
azis.

A kovetkezd 6szon iskolaba irattak. ,Aldott tanitons” avatta be az irasba és olvasés-
ba. Ez volt az én életem legnagyobb kincse a ,Betii”. Mai napig is csak hdlas tisztelettel
tudok visszagondolni erre az aldott jo lelkii tanitténére. Ez az inditas ugyanilyen sze-
rencsésen folytatddott. Az iskolabdl egyediil a hittantanarhoz kapcsolédnak kellemet-
len emlékei. J. A. 7 osztalyt végzett el, s kitlinG eredménnyel, jelessel abszolvalt. 36-on
kezdték az els6 osztalyt, koziiliik hatan abszolvaltak. Els§ osztalyban még romanul és
magyarul egyarant tanultak, masodik osztalytol azonban teljesen romén tannyelvii lett
az oktatas. A roman nyelvet olyan mértékben sajatitotta el, hogy a késGbbiekben roman
kornyezetben sosem jelentett nehézséget a roman tarsalgasi nyelv hasznalata. S6t, ver-
seket, falitjsag cikkeket is irt roman nyelven.

Az abszolvalovizsga utan, 1943—-1946 kozott sziileivel egylitt mez&gazdasagi munkat
végzett. Kimondhatatlanul gytiloltem — irja err6l az idGszakrol.

A masodik vilaghaborut serdiil6ként élte meg. A falubdl tébben is a fronton lelték ha-
lalukat. 1940-ben a faluban német katonak voltak elszallasolva. 1944 tavaszan a tavolbol
maga is szemtanuja volt Brass6 bombazasanak. A szovjet katonak Krizban is athaladtak.
Nem garazdalkodtak, nem pusztitottak.

33 Az elemzés alapja: Keszeg V. 2006a.
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Nagylanykor, inasévek. A. B. maga is érzékeli, hogy 1946 forduloépontot jelentett az éle-
tében. Elettorténetében a kovetkez6képpen 6rokiti meg a késé8szi napot: 1946 Novem-
ber 5! E datum emlékezetes maradt orokre az én életemben. Akkor indtltam el az élet
utjan. Még most is emlékszem ra! Gyonyorii szép napfényes 0szi reggel volt. A felkelo
nap elsé sugarai ezer szinben ragyogtak be minden fuszalat. Nemcsak a nap volt deriis,
hanem az én ifjii lelkem is. 18 éves voltam, az élet legszebb koraban. Akkor még nem
tudtam, nem tudhattam, hogy a deriis életem egén sotét felhok is fognak megjelenni.
Kimondhatatlan boldog voltam. 27 éves fiatal szabémester tanitott engem.

Ezen a napon régota dédelgetett vagya latszik teljesiilni. Inasnak szegddik a helybéli
férfiszab6 miihelyébe. Edesanyja varrogépén 8 éves koratél megtanult varrni. A szabas
fortélyait azonban nem volt kité] elsajatitania. Ot évet toltott el a mithelyben. Az els6 két
évben kora reggelt6l késé estig dolgozott a miihelyben, nyaron 13, télen 18 érat. Két év
alatt 220 nadragot varrt meg. A varras mellett takaritania is kellett mestere hazaban.
Az évek teltével egyre kétségbeesettebben latta, hogy mestere sem hajland6 beavatni a
mesterség titkaiba. Munkajaért pedig nem kapott fizetést. A két év leteltével kevés jutta-
tasban részesiilt. 1949 koranyaran A. B. dil6re kivanta vinni sorsat. Minthogy azonban
mestere tovabbra sem volt hajlandd beavatni a mesterségbe, A. B. tdvozott a miihelybdl.
Mikor az Gszi megrendelések szama megugrott, a mester utana iizent. A. B. édesapja
erGszakos fellépésére tért vissza tjra szolgalatba, jabb két és fél évre. 1951 tavaszan Gjra
kilépett a szabémiihelybdl. Masnap egyediil elindult szabémestert keresni Brasséban.
Oszig 64 szabomiihelyt keresett fel. Alkalmazni azonban sehol sem alkalmaztak. Krizbai
mestere az élettorténetében a tovabbiakban is vissza-visszatér, ellenséges szerepkorben.
A. B. a haldokl6 feleségéhez val6 kegyetlensége miatt is haragszik ra. Amikor pedig A. B.
konkurrenciat jelent szamara, régi mestere éjszakanként az ablakat veri, feljelentéseket
kiild ellene, ad6jat megemelteti. A sikerei 6riiltté teszik a férfit. Egy éjszaka késsel tor a
hazukra.

1951. szeptember 7-én csodaval hataros modon egy orosz szabasztanarral keriil kap-
csolatba. Ez egy szallodai szobdban harom nap alatt megtanitja mindarra, amit egy fér-
fiszabdonak tudnia kell. Az els6 honapokban a csaladtagoknak varr ruhakat, a férfiaknak
nadragot és 6ltonyt. Két testvérbatyjanak vélegényi ruhat készit. Ezek a honapok életé-
nek legfelszabadultabb honapjai. Kerékpart vasarol maganak, azon jarja be a szomszé-
dos telepiiléseket.

A munkasévek (1952-1978). 1952 decemberében iparengedélyért folyamodik, amit 1953-
ban ki is bocséjtanak szamara. A faluban miihelynek egy szobat bérel, egy éven keresztiil
itt él. 1954—1960 kozo6tt otthon dolgozik. 1959-ben az adot olyan magasra emelik, hogy
kénytelen felszamolni a miihelyt, és 4llami munka utin nézni. El6bb Feketehalomban
alkalmazzak az Ardeleana kisipari szovetkezetben. Az 4llami kisipari szektorban alkal-
mazott alacsonyabb arak miatt a maganszektor hatranyba keriilt. A feketehalmi szab6-
mesterek kozos 0sszefogassal bojkottaltak A. B. munkajat. A. B. Osszettizésbe keriilt az
igazgatdjaval. Igazaért a rend6rséghez, majd az Gjsaghoz, majd a Romaniai Demokrata
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N6k Nemzeti Tanacsdhoz fordult. Bar minden forumon igazat adnak neki, egy év utan
allasat megsziintetik. 1964-ben tjra iparengedélyért folyamodik. 1969-ben a magas add
miatt Gjra besziinteti a munkat. 1976-ban sikeriil bejutnia a brasséi Munca Colectiva
szovetkezet szabomiihelyébe. Néhany honap elteltével felettese szabadsagra megy, s az 6t
helyettesit6 mestert A. B. nem tudja elviselni. Ezért atkérezik egy masik részlegre.

1976. jalius 25-én otthon villamiités éri. Az ezt kovetd allapota miatt menesztik a
részlegrol, Gj részlegre helyezik. Innen 1977-ben Gjabb részlegre koltoztetik, a fénoknével
val6 0sszetlizés miatt. Itt egy mindségi ellendrrel keriil konfliktusba, amiért tovabbhe-
lyezik. Ezen a helyen sem tud kiegyezni a fénokével. Ujabb munkahelyérsl maga kérezik
el. Végiil 1978 januarjaban a Munca Colectiva szovetkezet végleg felmond A. B.-nak.

Néhany napon beliil a Timpuri Noi bérkabat részlegén alkalmazzak. Csoportfelel6s
és mindségi ellendr. Egy alkalommal valaki fert6zott vizzel megbetegiti. Rendre min-
denkivel Gsszeiitkozésbe keriil. Habar magat j6 szakembernek tartja, felettesei mindig
hatranyos helyzetbe kényszeritik, masokat részesitenek el6nyben. Par honap utan hall-
gatdlagosan neki tulajdonitanak egy tolvajlast. Hidba kér segitséget az igazgatosagtol és
a szerkesztGségektdl, senki sem hajlandod, és senki sem tud segiteni rajta. Ezért 1978
decemberében elhagyja az iizemet. Elégeti munkaruhdit, hogy semmi se emlékeztesse a
miihelyre. Munkakoényvét az udvarara dobjak. Munkaviszonya igy sziinik meg.

Az emlékiratokbol kikovetkeztethetd, hogy A. B. reményteleniil szerelmes volt ifja
mesterébe. A mester azonban maést vett feleségiil. 1951-ben Brass6ban megismerkedik
egy fiatalemberrel. Az ismeretséget udvarlas koveti. A fiatalok egyiitt tervezik a jovdjii-
ket. A talalkahelyen egy alkalommal A. B.-t ismeretlen lany, baratja els6 szerelme szolit-
ja meg. Felvilagositja, hogy a fit édesanyja ellenzi a hazassagot A. B. falusi szarmazasa
miatt. A. B. patetikusan mond koszonetet az ,6szinte” szavakért: Szivem minden ha-
lajaval koszonettel vagyok érte, amit mondott nekem mert szavaival faklyat gyujtott
az elmémben, hogy lassak gondolkozni. Részben a sziil6k ellenzése, részben a fiatalok
kozotti nézeteltérés miatt a tervezett hazassag elmarad. A legény nemsokara meghal.
Hal4la napjan latomaés forméjaban keresi fel J. A.-t.

Sziilei reakcidjat versben a kovetkezGképpen orokiti meg:

All az apa bomlott ésszel

Mint a felbésziilt fenevad.

Okélbe szoritott kézzel

De nem sz6l semmit, csak halgat.

»Nem kell nekiink a varosi!
Ide soha ne merd hozni!
Mert mind a kettét kiveriink”
Hazassagot nem engediink!”
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Egy falubelije 1974-ben brassoi férjet probal keriteni szamara. Ez a hazassag a va-
rosba, a varosi munkahelyre vald bekeriilést is megoldana. A. B. azonban leleményesen
kinyomozza a férjjelolt kilétét, s nem megy bele a hazassagba.

Az dregség évei (1978—). Betegségét munkahelyi merénylet kovetkezményének tulajdo-
nitja. 1978-1981 kozaott nyilt seb volt az arcan. A korhaz szdlitotta fel, hogy jelentkezzék
operaciora. A plasztikai mitétre 1981. oktdber 15-én keriilt sor. Azdta 6tévenként sugar-
kezelésen kell résztvennie. 1991. januar 16-an a jobb keze csukloban eltorott, két izom
leszakadt rola. Bar a korhazi kezelés soran a kezet visszahelyezték, keze er6tlen maradt.
1995-ben munkaképtelenné nyilvanitottak, segélyben részesiilt. 1998-ban e segélyt meg-
vontak J. A.-tol.

Sokszor, nagyon sokszor néztem mar szembe a halallal — fejezi be A. B. egyik
irasat.

Sziilei halala utan érzi a magany névekedését. Szomszédsagabol kihaltak a jol ismert
kortarsak. Az ifji generacioval nem tudott kapcsolatokat 1étesiteni.

A rendelkezésiinkre 4116 6néletrajzi irasok, valamint az interju alapjan — a forraskri-
tika lehet6ségének hidnyaban — nehéz rekonstrualni A. B. életét. Visszaemlékezései csu-
pan életének fordulopontjait, a gyermeket, az ifja lanyt és feln6tt asszonyt ért traumakat
lattatjak. Az évek folyasat, a hétkoznapok életvilagat, az iinnepléseket teljesen eltakarjak
ezek a beszamolok. Ezért vagyunk hajlamosak azt feltételezni, hogy a sérelmek hossz
id6n keresztiil, teljesen lekototték A. B. figyelmét. Hosszasan, részletesen dolgozta fel
ezeket a hatasokat, s szintén sok id6t forditott ezek irdsban val6 megorokitésére.

A. B. maganyosan élte életét. Minden életkorban formalis kozosségekben élt. A csa-
14d, az osztalykozosség, a munkahelyi kozosség eleve adott kapcsolathalo volt. Ezekbe a
kozosségekbe nem tudott integralodni, szocializalodni. Nem volt képes gyermekkoraban
baratra, ifjikoraban élettarsra, felnttként bizalmas szomszédra, munkahelyi cimbo-
rara szert tenni. A. B. a maga moddjan lazado volt, hatalmas eréfeszitéssel aldozatokat
hozott szubjektiv céljaiért. Falusi kérnyezetben iparosséa kivant valni. Amint kérnyeze-
te megbélyegezte, né 1étére férfiszabd kivant lenni. Foglalkozasaért felaldozta ifja éveit.
Faluja egyik szabomiihelyében éveken keresztiil dolgozott a mesterségbe valo beavatas
reményében. E miihelyben, s feltételezhetGen talan késébb is, az orosz mesterrel vald
szallodai egyiittléte idején ndiségével fizette meg a felemelkedés arat. Mar-mar fanati-
kusnak mindsiil6 szakmai hivatdsanak gyakorlasa varosi kornyezetbe szdlitotta. Ezek
voltak azok az évek, amikor a masodik 4ldozatot is meghozta, lemondott a csaladalapi-
tasrdl. Felhaborodva utasitotta vissza édesapjanak a maganéletébe val6 beavatkozasat.

Rendhagyo¢ viselkedése miatt rendre konfliktusba keriilt mesterével, sziileivel, mun-
katarsaival, f6nokeivel. Folytonosan olyan megnyilvanulasokkal irritalta kornyezetét,
amelyekre formélis tarsadalmi szerepe nem jogositotta fel. A beilleszkedési képtelensége
individualis elfoglaltsagokra 6sztonozte.
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1954-ben bevezetteti a villanyt a sziil6i hazba. Radiot vasarol, azon hallgatja a Kos-
suth, a Petdfi, a kolozsvari, a marosvasarhelyi, a moszkvai, az Gjvidéki, az alban radio
adasait. Szeretett radiot hallgatni. Mikor én bekapcsoltam a radiot, télem osszedélhetett
volna a vilag mert én nekem minden figyelmemet az kototte le. Munka kozben folyto-
nosan kinyitva tartotta a késziiléket. A radiobol hallott tdncdalok szovegét is allandéan
jegyezte, s a roman dalok egy részének szovegét magyarra is leforditotta. Az évek soran
400 tancdal szovegét sajatitotta el. Esténként a szomszédasszonyok is beiiltek miihelyé-
be radiét hallgatni.

1964. november 20-an akordeont vasarol maganak. Sziilei Gjra ellenségesen viszo-
nyulnak hozza. Mikor hazaértem, alig vartam, hogy megszoélaltassam. Az elsé dalom
az volt hogy ,Tul az Operencian”. Este volt és anyam mar le volt fekiidve. Az akkordeon
hangjara feliilt az agyban és azt mondja nekem: ,Honnan vetted azt a mozsikat, elta-
karitsd a haztél, hogy ne lassam és ne haljam!” Egész éjjel iigy ugattak ram apam és
anyam mindaketté mint a veszett kutyak. Masnap még nem hajnalodott, éppen csak
hogy elaludtam arra riadok fel hogy megint tigatnak ream, hogy: ,kelj fel! kelj fel! kelj
fel!” Mondom nekik hogy miért keljek fel, mert nem késziilok én sehova. Azt mondja
erre anyam, hogy: ,kelj fel és eltakaritsd a haztél azt a mozsikat, mert ossze torjiik, ha
el nem takarittod!” Amilyen kimondhatatlan boldog voltam én az akkordeonommal ép-
pen ugy elkeseritettek engem, hogy azt mondtam nekik, ha 6sszemerik torni én azt nem
élem t1l, mert én akkor ongyilkos leszek. Meg is csinaltam egy szerkentytit kapcsoléval
ellatva, hogyha valamelyik csaladtag ra meri tenni a kezét, hogy ésszetorje, a villany-
aram tisse meg. Megnyomom a kapcsolot és az egész csalad halott lesz velem eguyjiitt.
Csinalok én olyan csaladi tragédiat, hogy szaz esztends mulva is minket fog beszélni az
egész varmegye. Miutan megtanult jatszani a hangszeren, az ismert dallamokra maga
is szerzett szovegeket. A hazba zarkozva énekelte az ismert és a maga altalt komponalt
énekszamokat.

A betiit gyermekkoratdl kezdve nagyra értékelte. Olvasmanyairdl kevés szot ejt.
Az interja soran feltett kérdésre sziikszavian valaszol. Kedvenc iréi koziil Pet6fi Sandor,
Jokai Mor és Mikszath Kalman nevét emliti. Feltételezhet§ azonban, hogy allandéan
kezében voltak a hozzaférhet6 popularis olvasméanyok (ponyvaregények, almanachok).
S bar erre szintén nem tér ki, mégis kikovetkeztethetd, hogy kornyezetének kéziratos
flizetei (pl. emlékverses fiizet) szintén alakitottak érdekl6dését.

Ifjakoratol kezdve, szaboként sokat dolgozott. Sok munkaja miatt kénytelen volt ki-
maradni a tarsasagi életb6l. Se templomba, se balba, tancba, se szomszédolni nem jart.

A. B. mtivei

1. Flizettoredék. A kovetkez§ verseket tartalmazza.

Tavaszi éjszaka. 2 strofabol 4llo lirai vers. Szerepvers, a sziiléfalu szeretetérdl. iro-
dott 1977. méjus 9-én.

Noapte de Primavara. Az el6z6 vers roman nyelvi valtozata.
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Feltamadas. 16 lap terjedelm epikus vers. A narrator dédnagyapja 100 év utan felta-
mad. A hataron foldjét traktor szantja; a falu lakoi autdbuszhoz sietnek; cstirjében szekér
helyett luxuskocsi; istall6jaban nincsenek allatok; hazaban idegenek laknak; a gyalogét-
jaro stoplampait nem ismeri; a vasarban okrot szeretne vasarolni, rendor vilagositja fel,
hogy nem tudné hasznat venni; vendéglében tejet rendel, a pincérlany csapbol engedi. A
feltamadt férfi visszafekszik a sirba, 6rok alomra. A vers 1980-ban ir6dott.

Az ember életsorsa. Epikus vers. Faluszéli hdzban aggastyan haldoklik. Kaszaval
megjelenik a hal4l. ElImondja, hogy rendre 6 vette el a haldokl egészségét, erejét, lata-
sat, s most végleg magaval viszi.

A vers 1987. februar 20-an irédott.

2. Versek, emlékversek és iidvozletek. Irta A. B. 1946—1971.

A flizet 100 teleirt oldalan talalhaté 200 emlékvers, 1 hiisvéti tidvozlet, 1 karacsonyi
iidvozlet, 1 fohasz, 1 esti ima, 1 lirai vers, 10 verses példabeszéd, 1 epikus vers.

3. 1989. Ez a miivem a népi szokasokrél szol.

Szobszedetbe irott, 12 strofabol, strofanként 8-10 sorbdl all6 vers. A vers élén olvasha-
t6: Ez a miivem a népi szokasokrol szol. December 13 iletve Luca napjatél szamitva Ka-
racsony szombatjaig, minden nap a kévetkezbé év minden honapja. A vers naprol napra
koveti és megorokiti az idGjarast. A vers Boldog Ujévet 1990-re jelszoval zarul.

4. Eletem Napléja. 1928-t61 1978 ig és 1978 t6l 1988-ig.

A fiizet tobb verset tartalmaz. A cimadoé vers 452 sorb6l all. Tartalmazza a szerzé
elsé betegségének leirasat, majd az iskolai emlékeket. Felsorolja a tanitokat és a faluban
szolgalt lelkészeket. A vers 1988-ban irodott.

Bolond Janos (Elbeszéllés). Terjedelme 200 sor. A vers népmesét (A bolond szolga)
dolgoz fel. Bolond Janos szolgalni megy. Tiit, vasvillat kap fizetségbe. Egyiket se tudja
megorizni. Alkalmatlan szavaiért egyszer részeg tomeg, masodszor lakodalmi népség
veri meg. A torténethez fliz6tt kiegészitésben a szerz6 elmondja, hogy a torténet verses
feldolgozéasara az 1952-ben tortént leAnykérés sztonozte.

Tiszteljiik az Edesanyankat! Anyak napjara irott koszontévers. 1978-ban irédott.

Leanykérd. 1952-ben tortént. 1992-ben A. B. versben irta meg az 1952-es leanykérés
torténetét. Tudta nélkiil édesapja kérét kiildétt a hazhoz. A. B. felhaborodva utasitotta el
a legény kozeledését.

5. Bepillantas a szerelem rejtett titkaiba. A. B. Dal-kolteményei és aforizmadai. 25 éves
élettiitja tapasztalatabol. 1946-1971.

A fiizet 92 oldalon tartalmaz vegyes miifaju szovegeket. 17, sajat szerzeményi nota-
szoveg utan a lanyokhoz intézett tanécsok olvashatok, A szerelem: A.Bé.cében cimmel.
Tovébbi versek: A szerelem életkora, Elkésett szerelem, Ujbol nyill6 szerelem, A Nap és a
Hold szerelmi balladdja, Tudod-e mi a szerelem, Huszonotéuvi tapasztalatom az életbdl,
Emlékversek, Egy lany szerelmi csalédasa, Milyen a férfi hiisége, Sorsunk hajdja, Az én
kritikusom, Betyar néta. A fiizetet szines illusztraciok diszitik.

6. A. B. kolteményei

A fiizet 56 oldalnyi verset tartalmaz.
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Tiszteljiik az 6seink emlékét! A vers 1976-ban irodott. Az elsé vilaghabora szenvedé-
seinek és héseinek allit emléket.

A jelenkor! A vers a technika vivmanyait tekinti at, s az idGs generécio tekintélyének
bukéasan kesereg. (1976)

Egy szerelmespar életiitja. (Bemutatasa alabb.)

7. A. B. élete napldja és 25 éves életiitja. 1946—1971.

A fiizet 70 oldalon keresztiil lirai verseket tartalmaz. Az emlékversek cimzettje Bar-
csa Zsuzsika.

8. Krizba Torténelmi Dokumentuma. 1912-t6l-1918 ig. Irta: A. B. 2002
Szeptemberében.

A fiizet a korabban bemutatott, Tiszteljiik az seink emlékét! cimii vers mésolatat
tartalmazza. Ezutan a szerzé egy 1901-es, helybéli eseményt 6rokit meg, Isten csoddja!
cimmel. Villam iit6tt az ortodox templom tornyaba, s a harangozot is érte az iités. A ha-
rangozo felépiilt a balesetbdl. Tovabba részletesen irja le egy kigy6 udvarukon tett latoga-
tasét, a sziilei 50 éves hazassagi évfordul6janak megiinneplését, a villanynak a hdzukba
val6 bevezetését. A fiizetet a radioban hallott roman notak forditasa zarja.

A fiizet 27 oldalnyi sz6veget tartalmaz.

9. A nagy életiit. Torténet 1928-t61-1997-ig

Felkérésre, el6késziiletek nélkiil, harom fiizetben, 135 lapon késziilt el A. B. életének
torténete. Mindharom fiizet boritojara rakeriilt a torténet cime. Az egyes filizetek végén,
valamint a fiizetek elején utalés torténik a folytatasra.

A visszaemlékezés bevallottan ,élete torténetének naploja”, amit ,szeretnék az uto-
korra visszahagyni”.

Fejezetekre osztottsag nélkiil a torténet a kovetkez6 epizodokat tartalmazza: gyer-
mekkori betegség; 6vodai, iskolai emlékek; haboras emlékek; inaskodés; udvarlas; a
munkésévek: maganmiihely, kisipari szévetkezet; Gjabb udvarlo; a munkaviszony meg-
szlinése; betegség.

A szerz6 fegyelmezetten az eseményekre Osszpontosit. Kitéréket, részletezd leiraso-
kat ritkan nyujt. A torténet megszerkesztésében két szerzGi attittid érvényesiil: panasz a
mostoha kériilmények miatt, erkolcsi igazsagszolgaltatas. Az élettorténet epizddjai szin-
te kizarolagosan a A. B. ellen elkovetett merényleteket tartalmazzak (gyermekkori meg-
verettetések, ifju- és felnGttkori csalodasok, betegségek, balesetek). Ugyanakkor, habar
egyértelmt, hogy A. B. minden cselekedete megfontolt, indokolt, kornyezete félreérti,
nem fogadja el igazat. A torténet zarasa az emberek kozé vald integralddasi szandék ku-
darcéat, a szaktudésa elutasitisat tartalmazza. A szerz§ lathatéan a szilei, munkatarsai
értetlenkedésének, felettesei korrupt voltanak, maga nd, falusi és magyar voltanak tulaj-
donitja élete kudarcait.

A torténet befejezése utan a harmadik fiizetben 15 iires lap maradt. A. B. ide méasolta
a munkahelyén irott, a faliGjsagra szant, roman nyelv{ verseit.
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10. Egy szerelmespar életutja

Két flizetben, 61 lapon, 286 strofaban, 1220 sorban irott romanc. A szerzd a verset
szerelmi torténetnek nevezi. A bejegyzés szerint a torténet 1951. szeptember 28. és 1961.
oktober 8. kozott jatszodik le. Megirasara 1990-ben keriilt sor.

A verses torténet a szerz6 fiatalkoranak emlékezetes élményét dolgozza fel. Ifji hGsét
Annénak nevezi. Az expozicidban az ifja szerelmespéar térdenallva egyiitt imadkozik bol-
dogsagaért. A lany sziilei ellenzik a hdzassagot. A fiatalok elbticstiznak. A fiti tarogatot fij
a faluszélen. A legény vilagga indul. 10 év telik el. A lany Gsziilni kezd. Sziilei meghalnak.
Uj, gazdag kéré jelentkezik. A 1any konnyes szemekkel mond igent kéréjének.

Az elbujdosott szomor v6legénynek almaban jelenik meg fehérruhas menyasszonya.
Bicst venni. A fia hazasiet. A faluba érve lakodalmi menet kozeledik a templomhoz. A
legény a menyasszonyban hajdani kedvesére ismer. Istenhez fohaszkodik, hogy akada-
lyozza meg a hazassagkotést. Vihar tamad. A nasznép szétszalad, a templomot villam-
iités éri. A menyasszony a templomajtoban elajul. Osszel Gjra lakodalomra keriil sor. Tiz
év elteltével valosul meg a fiatalok vagya.

A szerelmi torténet négysoros strofakban, felezé nyolcas sorokban van megirva. A
versbe 319 sor zenei betét ékel6dik. A torténet 6t epizodbdl épiil fel: a fiatal par bucst-
ja, az 4j kér6 megjelenése, az alombeli latogatas, az elmaradt hazassagkatés, a boldog
hézassag.

A torténet lezarulta utan a szerzd a notak (betétek) jegyzékét kozli. Majd A. B. meg-
Jjegyzése cimmel a kovetkezGképpen foglalja Gssze a torténet tanulsagat:

Szerelmet s az ifjukort

Azt eltenni nem lehet.

Mert nem marad meg abbdl

Csak a vagy s az emlékezet!

A fiizet tiresen maradt lapjaira két torténet keriil. Egyik prozaepika, eredetmonda, le-
genda, amely az életkorok szétosztasat mondja el. Az ember az istent6l kapott 30 év mellé
tovabbi 20 évet kap a majomtol, a szamartol, a kutyatol, 9o—100 éves kora kozott pedig
a vakondhoz hasonlban tolti életét. Ezutan a fiizetben egy verses torténet olvashaté az
édenkertbdl hozott gylimélesrdl. A fiizetet A. B. anyai nagysziilei Budapesten vasaroltak
az 1896-os vilagkiallitason.

11. Els6, Krizban tett latogatasunk utan levélben tobb kérdést tettem fel A. B.-nak. A.
B. harom fiizetet toltott meg a valaszokkal. Egy fiizetben a helyi oralis hagyomanyokat
foglalta 6ssze (hiedelmek, hiedelemtorténetek, farsangi népszokasok). A masodik flizet a
versei keletkezésével kapcsolatos valaszokat tartalmazza. A harmadik fiizetbe keriiltek a

”

csaladtagokhoz, falus- és munkatarsakhoz fliz6d6 kapcsolatokra vonatkozo valaszok.

Az 1ras A. B. életében

1. Az iras A. B. életében. A. B. az 1940-es évek végén, hiszéves korban kezdett el irni.
Legel6bb a helyi hagyomanyban is é16 emlékversirasba kapcsolodik be. Mig azonban az
emlékversiras a meglévé repertérium tGjraméasolasaban, aktualizalasaban, kombinala-
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sédban meriilt ki, A. B. életszemléletének, sérelmeinek kifejezésére hasznélta a miifajt.
Az emlékversektol tovabblépve néhany alkalmi verset készitett (anyak napja, tinnepi ko-
szontd, ima). Amikor egyre jobban elmaganyosodott, nagy terjedelm{ irasokra vallalko-
zott. Ezek f6leg szerelmi targyu epikus torténeteket mondanak el. Ezzel parhuzamosan
emlékiratokat szerkesztett, amelyekben gyermekkori emlékei, ifjukori boldogtalansaga,
munkahelyi viszontagsagai jutottak szohoz. Faluja szajhagyoméanyabol hiedelemtorténe-
teket, kiilonc emberek eseteit, emlékezetes incidenseket dolgozott fel.

Kezdetben csupan a vasarnap estéket forditotta irdsra. Midta munkahelyi koteléke
megsziint, s — amint maga jegyzi meg — kornyezetébdl eltlintek a kortarsak, a rokonok,
egyre inkabb sziikségét érezte az irasnak. A verses szovegek kigondolasa, memorizalasa,
papirra vetése, majd a piszkozatok fiizetbe valé beméasolasa ki tudta tolteni a felszabadult
idejét.

Az irds mint cselekvés A. B. életének fordulépontjaihoz kotédik. Elményeit a kibeszé-
1és helyett irasban 6rokiti meg, iras kozben dolgozza fel, éli meg, arnyalja. frasait olyan
mértékben memorizalja, hogy a gy(jtés soran elhangzott kérdésekre is mindegyre a fii-
zetekbdl tortént felolvasassal valaszolt. Ugyanakkor, iras kzben mindegyre hivatkozott
az illet6 esemény korabbi feldolgozasara.

Kommunikacibs igényét minden életkorban irasban elégiti ki. Az irast valasztotta,
mikor megért6 baratra, élettarsra, bizalmas munkatarsra, baj esetén védgiigyvédre lett
volna sziliksége. A. B. megszokta azt, hogy gy tegyen, mintha bizalmasan vallana, szaba-
tosan értekezne, tréfalkozna, érvelne, védekezne, érvényt szerezne igazanak. A. B. nem
vallalja a sorsat. Nem hoz dontéseket, nem kot kompromisszumokat, elvhiiségére hivat-
kozva elveti magétol az individudlis életpalyat. S mindazt, amit nem tud megélni, a bizal-
mas baréatsagot, az intim szerelmet, megirja. Elettapasztalat hidnyaban a tapasztaltsag
latszatat kivanja nydjtani, meg nem élt élményeket jelenit meg részletesen, baratnd hia-
nyaban versciklust szerkeszt Zsuzsikanak, a marginalizalt személy megszerkeszti Krizba
Torténelmi Dokumentumait. Az események a maguk megirtsagaval, lekerekitettségével,
textualizaltsagaval, megkomponaltsagaval a realitas jegyeit hordozzak. A személyesség
azonban a fikci6, a poétikum, a fantasztikum teriiletére tevédik at.

A. B. életmiivének zome egy meghitsult szerelmi torténetet varial.

A mitosz, a torténelem és a miivészi szoveg elhatarolasat Jurij Lotman végezte el.
Tipologidjaban a mitosz a ciklikus mozgasnak alavetett, aktualitdsat ismételten, ritualis
modon feldjito, az elvet, a normaét, a toérvényt hordozo és szabalyoz6 szoveget jelenti. A
torténelem a ciklikussag helyett a linedris id6t, a torvényszertiség helyett az anomali-
at, az egyszeri eseményt reprezentélja. E szovegek mar nem szerveznek vilagot, hanem
réla beszélnek. A miivészi szoveg a szévegtipologia haromszogének harmadik sarka: a
nem-valdsagosat abrazolja, az ontérvényfit, a fikciot (J. Lotman 1994). A. B. életér6l be-
szélve mar nem akar valtoztatni rajta. Témaként, ihletforrasként tekint ra, s kiilonb6z4
lehetséges epikus formakban jeleniti meg. A szerz6i megjegyzés szerint a Bolond Janos

s

mesefeldolgozas az 1952-es leanykérést ironizalja. A Leanykérs cim( verses torténet az
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erGszakos édesapa lanya elleni szovetségkotését meséli el. Az Egy szerelmespar életiitja
cimi roménc egy tragikusnak indul6 szerelmi térténetet korrigal helyre.

Az alkotas folyamataban A. B. az utanzas eszkozeivel él. Tudatosan vagy nem, irasai
miifaji, retorikai, kompozicionalis el6zményekhez igazodnak hozza. Legelokvensebb pél-
da a Feltadmadas cim epikus vers, amely a hagyomany és a modernitas ellentétét tréfas
torténetben jeleniti meg.

2. Kontextusok

A kutatas tobb versiroi szerepkort irt le.

Takacs Lajos a polgarosodassal egyiittjaro, a 19. szdzad kozepétdl a vilaghaboriak
koraig tart6 jelenségnek tartja a helyi és regionalis jelent6ségili események iranti fi-
gyelem megnovekedését. A historids poétak gyijtotték ossze és verselték meg ezeket a
helyi kuriézumokat, majd roplapokra, fiizetekbe nyomtatva, hazalva vagy vasarokban
arusitottak. Elnevezésiik a szakirodalomban valtozatos. Vasari énekesnek, énekes kol-
dusnak, vandor historiasnak, népi hirversiréonak, népi koltének egyarant nevezik 6ket.
A tanulmény két histérias, hirversiré, Toth Pal Jozsef és Nagy Kovéacs Istvan életét és
munkéssagat mutatja be (Takacs L. 1951). Hasonl6 szerepkorrel rendelkezett a korabeli
vasarok ,verscsinal6ja”, a kibédi Domokos Ferenc foldmtives koltS. Szenzacios, rablas-,
gyilkossag- és szerelmi torténeteiért kozonsége rajongott (Harmath L. 1891). A kordbban
mar emlitett, a marosszentistvani Péter Andras sziil6helyének népszeri koltjévé valt
(Gergely L. 1868).

A temetési szertartasok kiilonb6z6 formaban vették igénybe a versird hajlammal ren-
delkez6 helyi specialistakat. A kantorok, lelkészek, népi koltGk a csalad kérésére alli-
tottak el6 a temetési szertartas részét képezd halottbiicstiztaté verseket (Kriza 1. 1993,
Bartha 1995, Keszeg V. 2000b, Balazsi D. 2000, Adorjani R. K. 2006). A sirversirok,
fejfairdk versben vagy prozaban orokitették meg a halott tomor biografiajat (Erdész S.
1968). A lakodalom, a jeles napok, a konfirmécio, a ballagéiinnepségek alkalomrdl al-
kalomra megujitott koltészetet igényeltek. A népi verselének nevezett kolt6ket Ujvary
Zoltan a kovetkez6képpen jellemezte: szemléletiik, érdekl6désiik nem tavolodik el a ko-
z0sségt6l; életforméaja révén nem szakad ki kozosségébdl; koltészete a kozosség hagyo-
manyahoz igazodik (Ujvary Z. 1980: 531—-532).

Haarra a kérdésre keresiink valaszt, hogy milyen szerepet szant A. B. az irasnak, akkor
azokat a szocialis kontextusokat kell szamba venniink, amelyekben homo scribensként
nyilatkozott meg. A szocialis kontextus az a tarsadalmi kornyezet, amelyben az iras je-
lentéssel, funkcidval rendelkezé objektumként/cselekvésként értelmezdédik, a szerzé pe-
dig bizonyos megitélés al4 esik.

Gyerekkoraban egy alkalommal volt alkalma szavalni a templomban. A kozonség, a
szereplés utani értékelések emlékezetes, kellemes élményként 6rzédtek meg emlékezeté-
ben. Hatvan évvel késGbben nyilt alkalma Gjra kozonség elé allni. Ekkor sajat koltemé-
nyét adta el6 templomi miisor keretében.
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Munkahelyén nem tudta elviselni az igénytelentiil végzett munkéat, a munkavezetGSk,
hivatalnokok felel6tlen munkastilusat, az erkolestelen viselkedést és a felszines tarsal-
gast. Biralo észrevételeit ironikus hangvételd epigrammékban fogalmazta meg. Faligjsa-
got késziilt szerkeszteni, ez azonban nem valésulhatott meg.

Munkahelyén egy fiatal kollegandjének, falujaban egy nének mutatta meg néhany
verses fiizetét. Fiatal kollegandjében zenei képzettségét méltanyolta. Tobb emlékverset
is irt szamara. A fiatal n6 azonban elfordult irasaitol.

A. B. két-harom alkalommal kereste fel kozmiivel6dési lapok szerkeszt&ségét. Azon-
ban a lapokhoz nem irasaival, hanem panasszal fordult.

Emlékirataban egy alkalommal torténik utalas arra, hogy egy frissen elkésziilt verses
torténetet szomszédasszonyainak is felolvasott. Asszonytarsai azonban vitaba szalltak a
szerz$ gondolataival.

A. B. tehat ritkan tett kisérletet arra, hogy irasait popularizalja. Kérnyezetében nem
alakultak ki, nem allandosultak azok az alkalmak, amelyeken versei ritualis koheren-
cidba szervezédtek volna egyéb kommunikacios formakkal. Nem alakultak ki azok a
kapcsolatok, amelyek a versre mint kommunikaciés aktusra épiiltek volna ra. Az iras
szamara elsGsorban olyan cselekvés volt, amely magénya elviselését tette lehet6vé. Az
iras mint kommunikéciés technoldgia szamara nem a kapcsolatteremtést biztositotta,
hanem a vilagtol vald elzarkozas eszkozévé, modjava valt. A vers tehat A. B. szdmara a
privat szféra részének maradt meg, nem sikeriilt tarsadalmi interakciéva alakitani, tar-
sadalmi kapcsolataiban funkcionalissa tenni. Szamara az iras az elhatarolédas gesztusa,
a tarsadalmi kommunikéciobdl valé kirekesztettség kovetkezménye, az intimitas meg-
Orzése és megélése.

A szakirodalom ismer hasonl6 eseteket. Az egyediili gyermekét is elvesztett Zsigmond
Erzsébet irdsaiban tobbszor megorokitette ezt a helyzetet. A karacsonyi estéken ajtojat
bezarva elzarkozott a latogatok el6l, s lanyara gondolva irassal toltotte az tinnepnapo-
kat (Zsigmond E. 2003). Az irdskényszerrel szembeni tehetetlenségét egy masik néiro, a
széki Kocsis Rozsi is megorokitette. A gyogyithatatlan beteg gyermekével megélt szenve-
déstorténetet az anya ilyenképpen zarja: ,Lerakodik a banat, ha 6regszik az ember. Meg-
nehezedett a banattél, megrakodott a tarisznya. Muszdj, hogy kivegyek, letegyek bel6le.
Muszaj, hogy leirjam. A lelkem stigja, parancsolja. ird meg, asszony. Irjal, asszony. Azt
kotozgetem, ami még most is faj... Azt a gyodgyithatatlan nagy sebet: a kicsi fiam negy-
vennégy éves!” (Kocsis R. 2000: 249).

3. A személyi identitas és a masodlagos miifajok

Az iras, akarcsak a beszéd még a A. B.-hoz hasonl6 esetekben is 6nkifejezési kisérlet,
amely egy emberi identitast kivin megjeleniteni. A. B. folytonosan marginalizalt sze-
mélyként élte életét. Az irasra ezért is volt akkora sziiksége. Az iras kompenzalta 6t azért,
amit a tarsadalmi kapcsolatokban hianyként élt meg. Tovabba pedig, a maga szamara
irdsban igyekezett korrigalni azt a képet, amit kornyezete rdla kialakitott és hasznalt.
Onként, biiszkeségb6l vagy dacbol lemondott arrél a néi szereprél, amelyet kornyezete
minden nétagja gyakorolt, helyette az irdsokban megjelenitett liraisdgban élte ki n&isé-
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gét. Meglep6 az, hogy mekkora energia aran, mekkora gonddal tette ezt. Kommunikécios
stratégiat valasztott, stilust, beszédformat alakitott ki, zart irasmtiveket hozott létre. Ira-
sait szines tollakkal gyakran illusztralta. Rajzai a torténetek érzelmes jeleneteit emelték
ki.

A. B. szovegei, az emlékversek, az epikus versek, az autobiografikus jellegii versek
az elmaganyosodo, magara marado asszony esetében vad, panasz, Onsirat6zas szerepét
toltik be, a maghatarozo, traumatizalé események kibeszélésével egyenértékiiek. A vers-
formak a személyes élmények megjelenitésének masodlagos miifajai.

Ez az a kozlési forma, amelyet A. B. is megvalaszt a maga szamara. S hadd tegyiik
hozza: gy él a szépirodalmi kozlés miifajaival, hogy azok normait nem sajatitotta el; tgy
ir verset, igy ir romancot, Ggy ir elbeszélést, hogy nem tart igényt olvasora.

N¢i irodalom az, amit A. B. megalkotott? A magyar folklorisztikdban t6bb szerzé vall-
ja, hogy az asszonyok hajlamosabbak érzelmeikrél, s kiilonosen panaszaikrol beszélni,
a férfiak pedig gondolataikat, a kollektiv sorsot meghatarozo6 helyzeteket 6rokitik meg.
Az is meggondolkoztat6 lehet, hogy a magyar folklorisztikdban rendelkezésiinkre 4119,
alkalmi versszerzéssel (sirfelirat, halottbiicstiztatd) kapcsolatos adataink zémmel férfi-
akhoz kétédnek. Altaldnositani azonban aligha lehetséges. A népi koltészetben aligha
valaszthato kiilon egy férfi és egy néi beszédmod. A fenti példak kozott ugyanis szerepel-
tek olyan férfiak, akik a fronton lirai versben széltak otthonmaradt csaladtagjaikhoz, s
A. B. is vallalkozott arra, hogy elkészitse sziil6faluja torténelmi ,dokumentumait”, meg-
orokitse a haborus emlékeket.

Kovetkeztetések

1. A népi kolt6 életmiive az olvasmanyaibol kikovetkeztetett kanon és a lokalis ko-
z06sség igényei kozott helyezkedik el. Olvasményai hatasara élményei, mondanivaléja
verses formaban valé megorokitésére vallalkozik. Az iskolai és az olvasmanyélmények
egy életen keresztiil emlékezetesek maradnak szamra. Valasztott hivatasa altalaban nem
teszi lehet6vé szamara gondolatainak nyilvanossag el6tti kifejezését. Minthogy sem ta-
nulményai, sem tarsadalmi szerepe nem jogositjak fel a nyilvanossag elGtti szereplésre,
a szakirodalom a betolakod6 ir6 terminussal illeti.

2. A népi kolt6 gyakran kozosségi szerepet olt fel, versiroként kontextualizal6dik ko-
z0sségében. A szereppel egyiitt ltalaban el6de szovegrepertoriumat is hasznalatba veszi,
aktualizalja. A versird bekeriil a k6zosség horizontjaba, részt vesz életében, a versirassal,
verseivel kiszolgalja a kozosségi eseményeket. A vers egyszeri hasznalatt objektumként
egy szertartas elemévé valik. Ilyenkor verseit a lokalis tarsadalom ritusai szaméara ké-
sziti el, annak keretében adja el6. A verset megrendelik, megszabjak elkésziiltének ha-
taridejét, elbirjak sziizséjét, terjedelmét, elkészitését honoraljak. A vers a tarsadalmi
kommunikacié masodlagos miifajaként funkcional. Erzelmeket, gondolatokat telepit egy
koz0Osségi szertartasba.
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3. A népi kolté életében allandosul a versiras. Napi, éves rendszerességgel, kornyezete
eseményeinek fiiggvényében ismételten verset alkot. A napi életvitelben, a cselekvések
rendszerében a versir6 id6t szakit az alkotasra és az irasra. Ilyen modon a versiras min-
dennapi cselekvésként allandosul a hétkéznapokban, vagy tinnepélyességet visz a min-
dennapokba, az egyén szamara az onkifejezés, az intimitas lehet§ségét termeli. A vers a
kolto életében a érzelmek és a gondolatok kidolgozasanak formaja, tarolasnak eszkoze.

4. A népi kolt6 életterének berendezése enyhén modosul. A versiras targyi kontex-
tusat a csalad és a versir6 hasznalati targyainak populacidja alkotja (konyhai és mas
munkaeszkozok és butorok).

5. Az iras rendszeres gyakorlasa esztétikai horizontba vonja a mindennapi élet ese-
ményeit, rutincselekvéseit, élményeit (élettorténet, munka, talalkozasok), a kornyezet
torténéseit (&tmeneti ritusok, jeles napok, lokalis mult), hagyoményait. A torténéseket,
eseményeket a versir6 témava avatja, megjelenitésiikhoz versformat, -ritmust, trépuso-
kat és szavakat valogat.

6. A népi verseld révén a versiras és a vers allandosul a tarsadalmi kérnyezetben.





